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जीवन-संगिनी ! 


तुमने फेवल दिया है लिया नहीं। 
में तुन्दारे प्रति सबसे अधिक कृपण रहा हूँ 
और तुम मेरे प्रति सब से अधिक उदार। 
आज देने भी चला हूँ तो एक तुच्छ-सी वल्तु। 
पर में सममता हूँ तुम्हारा हाथ लगते द्वी 
वह बहुमूल्य ओर अमर 
हो जावेगी । 
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द्श्य १ 


[ समय--संध्या । स्थान-उद्यान । मदालसा अकेली ] 


मदालसा---(गान) 


मैं वदल रही हूँ ज्षण-क्षण ' 


यह केसा है 


पु छः 
परिवतन 


पलकों में छल-छल छल्-छल 
भर आता है जल पल पल, 


में बदल रही हें क्षणा-नज्ञगा 


यह कसा है 


अंतस्तल चंचल-चंचल, 
आकुल-सा गहता है. मन । 
परिवनन 

क्रृशा-कूशा हाता निकि-दिन तन 
डर. रहता 7 उन्मन 
अनजान. वर. आए. घन 
जीवन में सज्ञन रस-न घन 


मं बदल रही हूँ ज्षगा-क्षया 


यह कंसा हैं 


परिदतन 


र्‌ जे पाताल-विजय 


( कुण्डला का प्रवेश ) 

कुण्डला--सदालसा ! यह केसा गीत ? इस सन््या की धूमिः् 
छाया में तेरा मन इतना चंचल क्‍यों हो रहा है ? 

मदालसा--पता नहीं क्‍यों ? हृदय कुछ अस्थिर हो रहा है- 
यों ही कुछ गा कर उसे वहला रही हूँ । आज संध्या कुछ उदास 
प्रतीत होती है ! 

कुएडला--मुझे; तो द्नि-रात, प्रभात-संध्या, वसन्त-शिशिर, 
सभी उदास जान पड़ते हैं ! दिन पहाड़ की भाँति भारी, रात ग्रलय 
की भाँति भयानक ! संसार मानो मेरे चिरवांछित के मार्ग में खाई 
बन कर पड़ा हुआ है ! 

मदालसा--सखी, तू बड़ी दुखी है । तेरे दुख से मेरा हृदय 
बिदीर्ण होता है । 

कुए्डला-मेरा दुख तो अनिवाय्य है, सखी ! उसके लिए 


चिन्ता करना व्यथे है ! चिन्ता तो तेरी है । अभी से तेरा यह 
उदास भाव ! तेरे आगे तो सुख का सागर लहरा रहा है ! तेरी 
जीवन-तरणी को आशंका क्‍यों ९ 

मदालसा--तूने सर्वेस्व पाकर खो दिया है ओर मैंने अभी छुद्र 
नहीं पाया ? एक अज्ञात आशंका से मेरा मन घायल-सा रहता है। 
तुम्हें उस दिन की याद है न, जब हम नद्ठी के तट पर बेठे गीत 
गा रहे थे। कैसा निमेल आकाश था । हमारे देखते-देखते ही अ्रचा- 
नक न जाने कहाँ से बादलों का दल का दल आकाश में चढ़ आया 
ओर मूसलाधार वर्षा होने लगी | मेरा जीवन सुख ओर बेभव के 
पालने में पला है, किन्तु भीतर ही भीतर एक वेदना कसक्रा 
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करती है। भदिष्प के आकाश में मेरे लिए कोन-सा वद्न प्रतीक्षा 

रहा है, यह किसे मालूम ? 

कुएडला--सनुष्य का स्वभाव ही ऐसा है | वह अपनी कल्पना 
फे ज्ञाल में अपने हृदय को फाँस कर, छावा को आकार देकर, 
व्यथ ही चिंतित होता रहता है । हम वतेमान के फूलों पर चल 
- कते हैं तो विधाता सविष्य फे शूलों पर चलने का भी हमें वल 
देगा । 

मदालसा--नारियों को दिधाता ने इतना कोमल, इतना 
“ काशील क्यों चनाया है । वे बिना किसी के आश्रय के जीवन 


है 


ज्यतंत ही नहीं कर सकती । जिस प्रकार लताओं में अपने ही 
बल पर खड़े होने परे सामथ्य नहीं--उसी तरह स्त्री संसार में 
स्वावलस्धिनी नहीं बन सकती ! ऐसा क्‍यों है ? 

कुएड ना ऐसा क्यों हैं ' कुछ तो विधि का विधान ओर कुछ 
न्स्म-जन्मान्तर के संस्कार ' नारी चाह नो स्वावलंबिनी वन सकती 
३ किन्तु. इससे स्प्रे मे लदयाग का सृत्र दृट ज्ञायगा | स्री ने 
कोसल बन कर स्पा को ऋअपनो गोद में बिल य', वहन, यही 
वी नारोन्व को "ता है. कताएं दृक्षा बी न क्टार होकर 
दि्दी हक हर दावद जे ह3उय कंटशबन के इनरूय बन आयशा, 
मु उस ने से बिना २ #कर, नाता जहा रहा, पुस्ष 
जगह है पाक “ये # - परप कर सकता हा, हर 
मेंलेबर सिकू शिन्क मे पन्चे क्री पूल करयी हैं "३ यह 


छ पाताल-विज्य 


कुएडला--तू पूछ अवश्य, चाए में दुखी होऊँ या सुखी ! 
मदालसा-तेरे जीवन-स्थामी जब संसार से रूठ कर चले 
गये, जब्र कुटिल काल ने अपने निष्ठुर हाथों से तेरे मकर का 
सिन्दूर पोंछ दिया तो ठुमके इस चर्चा से दुख नदीं होता । 
कुएडला--यह दुख मुझे अधिकाधिक मिले, मेरी यद्दी कामना 
है । यह दुःख भी मादक है । फिर भी मेरी यद्दी कामना है, ऐसा 
दुःख तुझे कभी न प्राप्त दो ! सखी अब में जाती हूँ ! 
मदालसा--मैंने तेरे चित्त पर चोट पहुँचाई ! क्षमा करना ! 
( कुण्डला का प्रस्थान ) 
मदालसा--आह, अभागी को कितना दुःख है ! योवन के 
अथम प्रात में दी इसका जीवन-सूस्ये अस्त हो गया ! कुएडला 
स्वर्गीय पति की स्मृति से व्याकुल हो उठी, इसी लिये सम्भवतः 
रोने को एक्रान्त खोजने गई है । ऐ शून्य, दुखियों की कहानी तू 
ही सुनता है । मूक आँसुओं में कितना हाहाकार सिमिट कर तेरे 
चरणों पर अर्पित होता रहता है । 
( सहसा पानालकेतु का प्रवेश ' 
मदालसा--कौन हो तुम ? तुम्हारा साहस ! इस उद्यान में 
बिना आज्ञा...... ... । ( क्रोध से ओंठ ऋँपते हैं 
पाताल०--रुष्ट न हो, युवती, जहाँ वायु ज्ञा सझती है, वहाँ 
पाताल का सम्राट पातालकेतु भी जा सकता है ! 
मदालसा--सम्राट्टां के आने का ढंग है यह ! 
पाताल०--इस कुछ्न में इसी प्रकार आने वाला विज्नयी होता है! 
मदालसा--दुष्ट कहीं के । इस उपबन में कभी अपवित्र वायु नहीं 
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द्श्य २ 
[ गन्धवेराज विश्वावस्सु का (राज महल ] 
विश्वावसघु-संगीत-मुखरित हमारा सादक गन्धर्व-देश ! 
हमारे उपवन में सदा बसनन्‍्त रहता है ) यहाँ की कोकिलाओं की 
पंचम तान कभी मन्द नहीं पड़ती !*हम अपनी बाँसुरी को घुन 
पर काले नाग को नृत्य कराते हैं, मृत्यु को मूर्छित कर देते हैं! 
विद्यान--किन्तु हमारे संगीत में अब शासन नहीं रहा, प्रभुत्व 
नहीं रहा, मुक्ति नहीं रही । गन्धरब लोक को वीणा के तार आज 
प्रतिप्ठित पुरुषों के इशारे पर मंकृत हो उठते हैं। संगीत का उद्देश्य 
आत्म-संतोप, अथवा आत्माभिव्यक्ति नहीं रहा । आज वह व्यापार 
की वस्तु बन गया है | जो स्वर्ण का ठुकड़ा चमकाता है, उसी के 
आगे अणप्सराओं के नूपुर बज उठते हैं ! क्‍या यह अभिमान की 
बात है ? 
विश्वावसु--त्रिलोक फे राजमुकुट हमारे संगीत की एक धुन 
पर ने को अस्तुत हैं, क्या यद्द गये का विपय नहीं है ? 
विद्यवान--न्रिलोक को चरणों पर कककाने के मोद ने ही हमें 
विल्ञास का बन्दी बना दिया | त्रिभुवन के राज-सिंहासन के बदले 
भी हमें अपनी आत्मा का संगीत नहीं बेचना चाहिए ! ऐश्वय्ये का 
मोह करके गन्धवेलोक ने पाप को निमंत्रण दिया है ! भिसे आप 
विजय सममते हैं वही हमारी हार है। स्वर्ण के ढुकड़ों ने न 
फेवल संगीत को अपने इशारे पर नचाया । वरन्‌ उसने हमारी 


कर 
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पवित्रता पर भी आक्रमण किया है ! आज़ सर्वोच्च कला 


अंग का अख वन कर रह गई है ! उसका अलग अस्तित्व ही 
नहीं रहा । 

विश्वावसु--जो निधि विधाता ने उदार होकर हमें प्रदान की है, 
उसे अपने आप तक सीमित रख कर ऋृपण क्‍यों बनें ९? उससे 
यदि किसी का सनोरस्सधन हो तो हमारा क्या बिगड़ता है ९ 

विद्यवान--सनोरक्चनन ! सनोरक्षन द्वोता हे मित्र के नाते ! 
बन्धु फे नाते * सनुष्य के नाते * शुलाम के नाते नहीं ! 
जब राज-सिंहासन पर बेंठ कर कोई उद्धत स्वर में कहता है, 
“भरुपद छेड़ो” तब उसमें अनुरोध नहीं आज्ञा की यू होती है ! 
आज यदि देवराज इन्द्र आत्ञा दें कि इतनी अप्सराएँ भेजिए तो 
कया आप उसे अस्वीकार कर सकेंगे और क्‍या अप्सराएँ आपकी 
आज्ञा का उल्लंघन कर सकेंगी ? संगीत जब से ऐश्वय्ये ओर 
अर्थ का क्रोतदास हो गया है, तभा से इसका मूल्य कम हो गया, 
तभी से उसकी उज्ज्वल चादर पर ऋलंक के दारा लग गये हैं ! 
हमारे यहाँ के मायऋ-गायिकाओं का विभव का माह है, इसोलिए 
वे अपनी आत्मा का सत्ताचीर्शा ओर श्रीमस्तां के चरणा पर चढ़ाने 
में संकोच नहीं करते ' इसीलिए उनका सम्मान कम हुआ, सगीन का 
आासन स्ख लग हश्ना, स्तरो ज्ञानि का अपसान और पतन हुआ ' 

विश्वाइसु स्तर ज्ञान का अपमान बेस. उन्हांने नो अपने 
रूप ओर शुण से संसार का पराजित कया है, इस अपने चरयाए 
का सेवक बनाया है. ऋषि मुनिया के क्प-तप-लसाथन-संयम सब 
उनके दशन मात्र से पानी की नसरह वह गये हैं 


न 
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विशवान -तादा अंद सह्मान को बच है. आऑधभिभान को बात 
है | आअयकितेश की इस विभूति को संशयोहलाओ कया कर ली हम 
अधकत हक नहीं कर वह । जचवार पा वाईित जिरे या गे 
पा सपा, हॉजि कियकी है. योगियाँ के अल अति कर के गती 

नें गये अपना हो धर आगे कर दाता । 

विशाबर[- सब ली हा इसे के आरिश घर अ्यराएँ भेजना 
बर्द का देना चाडित । 

विद्वान पैव त आअध्याराओं का प्रश्न नहीं है। धरक्त है सारी 
मारी ज्ञावि का ओर सम्दृग रांगीत कछा छा । हम संगीन को 
अप्ययातों और गर्धत्री के समुदाय कििय का बस्दी बगा कर 
उमा गला पटि रहे हूं । सरिता की घारा की तरद, वायु के बैग 
की भाँति उसे बहने दो, बद सदा स्वबच्थ, खिर-परवित्र ह्योर 
अणशर-अमर रहेगा। उस पर एकाबिप्य स्थाधित करने के प्रयास 
में क्या दम उमके मूल पर ही कुठाराब्रात नहीं कर रहे हैं । संगीत 
ओर नृत्य-फलाओं को भवन-भवन में, मन-मन में, भुवन-भुवन में 
प्रवेश करने दो संसार स्वर्ग बन जायगा । 

विश्वावसु--उन्हें रोकता ही कोन है ! मुझे तो उनके मार्ग में 
कोई वाधा नज़र नहीं आरती । 

विद्यान--बाघा ! चारों ओर बाधा ही बाधा है. ! हमारा 
इष्टिकोण ही बदल गया है ! हमारे गायक-गायिक्राओं ने व्यापार 
की दृष्टि से शित्ता पाई है ! आत्मामिव्यक्ति की अपेक्षा विभव का 
मनोरखन ही उनका ध्येय रद्या है । इसी कारण संगीत की मूल 
धारा शान्ति की ओर न जाकर भ्रान्ति की ओर, अमृत की ओर 
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सन ज्ञाकर विष की ओर जा रहो है । ज्ञीवत को सात्विकता 
फे स्व की ओर ले जाने वाला संगीद आज विह्वस फे नरक की 

ओर ले जा रहा है । यह सब हसारी स्वार्थपरता का परिणाम है। 

विशावसु--हृत्य-गान की कला यदि ऐसी घृणास्पद है तो 
इसका बहिष्कार करना ही उचित है । जिस कला से पाप को 
प्रोत्साहन मिले, उसकी रक्षा की आवश्यक्रता ही क्‍या ९ 

विद्यमान-नहीं राजन्‌ ! यह अपविश्नता संगीत ओर नृत्य 
का परिणाम नहीं है, वरन्‌ उसे संकुचित बनाने बालों की सृष्टि है ! 
जो विलासी-समाज उत्सवों में नृत्य-गान कराने में शान समझता 
है, यदि उसकी पत्नी, माँ ओर बहनें इस कला की शिक्षा पा सकें 
ओर ऐसे ध्यवसरों पर इस कला का प्रदर्शन करें तो उसे कला 
को पवित्रता की झाखों से देखने का अभ्यास हो जाय । बहिप्कार 
की अपेक्षा मुक्त प्रचार ही इचिन उपचार है ; हसने संगीत की 
घारा वा शोक कर, अपने हाटे से समदाय मे बाँध कर उससे 
विल्लास ये बीट उत्पन्न कर दि हे 
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ज्ञात हो ज्ञाती हैं! पाताल का राजा पातालकेतु इस समय सारे 
संसार में घोर अत्याचार ऋर रहा है ! उसी ने आपको मदालसा 
का हरण किया है। समके ! 

इन्द्र--इस पातालकेतु के अनाचार ने सुके भी वहुत समय 
ये शंक्तित कर रक्‍्खा है ! 

नारद--पातालकेतु ने भाविक शक्तियों का बहुत विक्रास 
किया है । वह वड़ा मायादी है। उसका इंश्वर की सत्ता पर विश्वास 
नहीं । वैदिक धर्म का अन्त करने का तो उसने निश्चय ही कर 
लिया है । गालव ऋषि के आश्रम में आजकल उसने घोर उत्पात 
कर रच्खा है. और बेचारे महर्षि ने उससे तंग आकर शरीर-नाश 
करने का निश्चय कर लिया है। 

इल्द्र-हूँ ! तब तो गालव ऋषि की रज्ञा करनी ही पड़ेगी ! 

मारद--यद्द के भोतिऋ साधनों का उसे बहुत अधिक अभि- 
जान है। अयोध्या की राज-शक्ति वल-पोठुष में तो इस राक्षसःसे 
लोहा ले सकती है, पर उसके समान युद्ध के साधन ग्राप्त नहीं हैं । 

इल्द्र--नारद जी, आप मेरा छुद्हूय! वायुवान ले जाइए । से 
अयोध्या के राजकुमार ऋतुष्चज् के पास पहुँचा दीजिए। मुक्झे 
विशधास है, राजकुमार आव्यावते को नास्तिकां के आक्रमण से 
बचा सकेंगे । 

मारद-यही मेरी इच्छा थी! विंधवाव, आप चिस्तान 
कोजिए ! मदालसा चिर-पवित्र हैं। उसका कोई छुछ नहीं बिगाड़ 
सकता । वह अधिक दिनों तक व॒ल्दिनों वन कर नहीं रह सकती |! 
उसका कभी असंगल न होगा । 


१६ पाताल-वित्रय 


इन्द्र-मेनका ! देखता हूँ, आजकल तुम्दारा अभिमान बहुत बढ़ 
चला है ! सममती हो मेरे बच्न से तुम्दारे रूप में अधिऋ शक्ति है ! 


इसी के बल पर तुम मेरा तिरस्कार करती द्वो, उपद्ास करती दो ! 
क्यों? 

मेनक्रा--नहीं, मद्राराज ! मेरा यह तात्पर्य कदापि नहीं । 
हमारे तुच्छ रूप को आपने ही सम्मानित किया है । जहाँ आपका 
बच्चन काय्ये कर सकता था, वहाँ केवल लोक-निनन्‍्दा के भय से, 


आपने हमारा प्रयोग किया है । 
इन्द्र “खेर, छोड़ो इन बातों को ! छुछ मनोरजञ्ञन का साधन 
होने दो । अधिक कार्य के पश्चात्‌ हृदय ओर शरीर शिथिल हो 
जाता है ! उसके लिए किसी उत्तेजना की, क्रिसी नशे की आवश्य- 
'कता होती है । 
मेमक्रा--जो आज्ञा ! ( गाती है ) 
हँस मत मेरे अध: पतन पर, 
उधर देख, वह भरना भार कर 
उच्च शिग्वर से नीचे गिर कर, 
धवल मोतियों से शुचि मनहर, 
बसुंधरा की रहा माँग भर | 
हंस मत मेरे अधः पतन पर | 
वहाँ देख हिमगिरि पवंतवर, 
जिसके शिखर छू रहे अंबर 
सुरसार चने, बह चत्ना भ्रास पर 


ज्ञग-पापां को साथ बहा कर । 
हँस मत मेरे अधः पतन पर | 
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( विद्यवान का प्रवेश ) 
विईद्यवान-राजन्‌ ! यह क्या ! जब देखो नव नृत्य-गान ओर 


है 
/7%4!/ 
न 


भोग-विज्ञास ! इसी अनाचार ने स्वर्ग की मादा कम ऋर दी 
प्रतिक्षण रूप ही प्याली ठालते रहना ही क्‍या स्व के रूत्ताधारी 
की साथंकता है । 

इन्द्र--विद्यवान * इन्द्र के सामने बोलते हुए शिष्टाचार का 
ध्यान रखना चाहिए । 

विद्यान--आः, क्षमा कौजिए देवराज़ ! हृदय दुःख से चुटीला 
चन गया है ! नित्य के व्यवह्यर भी इसे असहा हो उठे हैं ! 

इन्द्र --क्या-क्यों ? क्या कोई भयंकर दुघटना हो गई ! मेनका 
जाओ । विज्ञाम का समय अभी नहीं आया मेनका का प्रस्थान) 
विद्यवान ! कहो क्‍या ऋढते हो ? तुम पर कानसा दुःख आ पड़ा ! 

विद्यान-महाराज ' आपके आश्रित प्रतिष्ठित पुरुषों ओर 
महिलाओं का मान घोर सकट में पड़ गया हैं ! क्‍या राज़ा का 
यह कनव्य नहों कि वह प्रजा का अपमान से बचाए ? 
इन्द्र- उपदेश की आवश्यकता नहीं में अपना ऋनबत््य 


समकतता है. तुम कवच अपनो बात कहा हाँ, कया हुआ 


विच्चच ने - “सदा बा कु गन्घधबर क़ वच्चावनात का कन्या सदाललसा 
का सरबसेा क्ाइदह राम लू बग्य 

इनल्ठ्र---४ रूुप्मौाचामर हा बे स्व भू व खद हे चर आजअडचथ 
क्यो बनते नहा 

न कु > 

विद्युत्न +-- यह क्या गा कस , प्रसान्‍-बर सन्त तियमा का 
अवहतना ते आज्ञा सहत्नषा क्ान के साथ आझराएतना करन ऋ 


श्र पाताल-विज्ञय 


इन्द्र - कहाँ! मने मदालसा का अपसान तो नहीं किया ? उसके 
रूप की प्रशंसा करना ही अशिष्टता या अपमान कैसे हो सकता है 

विंद्यान--दोप हमारा ही है ! हमने सम्पूर्ण नारी जाति की 
महत्ता कम कर दी । अच्छा, राजन , क्या मदालसा की खोज 
करने में कोई सद्दायता न दीजिएगा ? 

इन्द्र-फिर वही ! याद रखो विद्यमान, इन्द्र आज्षेप ओर 
आशंका की चोट नहीं सह सकता। मदालसा की खोज में में 
सहायता क्यों न दूँगा ? क्‍या विश्वावसु का अपमान सेरा अपमान 
नहीं ! उनकी पुत्री मेरी पुत्री नहीं ? निश्चिन्त रहो, में मदालसा 
की खोज के लिए अभी दूत मेजता हूँ, जिसने भी यद्द घृष्टता की 
है, उसे प्राणद्रड से कम न दिया जावेगा ! 

( नारद का प्रवेश ) 

नारद--कहिए, किसके लिए दण्ड का विधान हो रहा है । 
अभागे नारद के लिए तो नहीं ! 

इन्द्र--आइए, महाराज ' आपको यदि मोह हो तो विष्णु 
का दण्ड-विधान ही काम आ सकता है, इन्द्र का नहीं । 

मारद--अब वे दिन गये, महाराज ' अब नो हम सूखे जल 
के ताल हैं ! ह:--ह: ! कहिए क्‍या चर्चा हो रही थी ? 

इन्द्र--क्या बताए ' यही हमारे गन्धर्वराज की कन्या मदा- 
लसा को न जाने कॉन हर ले गया ' 

विद्यान--महाराज विश्वाव्सु उसके वियोग में पागल हो रहे 
हैं । रानी ने अन्न-जल छोड़ रक्खा है ' 

नारद--नारद को घृमते-फरते अनायास ही बहुत सी वार्ते 
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ज्ञात हो जाती हैं! पाताल का राजा पातालकेतु इस समय सारे 
संसार में घोर अत्याचार कर रहा है ! उसी ने आपकी मदालसा 
का हरण किया है। समझे ! 
इस्ट्रू--इस पातालकेतु के अनाचार ने मुझे! भी वहुत समय 
से शंक्चित कर रच्खा है ! 
नारदू--पातालकेतु ने भोतिक शक्तियों का बहुत विक्रास 
किया है | वह्‌ बड़ा मायादी है । उसका ईश्वर की सत्ता पर विश्वास 
नहीं । वैदिक धर्म का अन्त करने का तो उसने निश्चय ही ऋर 
लिया है| गाल्‍ूच ऋषि के आश्रम में आजकल उसने घोर उत्पात 
कर रच्खा है. और बेचारे महर्षि ने डससे तंग आकर शरीर-नाश 
करने का मिश्वय कर लिया है । 
इल्द्र--हूँ ! तव तो गालव ऋषि की रक्षा करनी ही पड़ेगी ! 
नारदू--युद्ध के भोतिक साधनों का उसे चहुत अधिक अभि- 
, झान है | अयोध्या की राज-शक्ति चल-पोरुष में तो इस राक्तुस.से 
लोहा ले सकती है, पर उसके समान युद्ध के साधन गआाप्त नहीं है 
इल्द्र--नारद जी, आप मेरा कछुब॒लय' वायुवान ले ज्ञाइए । उसे 
अयोध्या के राजकुमार ऋतुध्वज्ञ के पास पहुँचा दीजिए। झुन्झे 
विश्वास है, राजकुमार आव्यांवते को नास्तिकों के आक्रमण से 
बचा सकेंगे । 
नारद-यही मेरी इच्छा थी! विद्यान, आप चिल्तान 
कीजिए ' मदालला चिर-पवित्र हैं। उसका कोई कुछ नहीं विगाड़ 
सकता । वह अधिक दिनों तक बन्दिनी दन कर नहीं रह सकती! 
उसका फभी अमंगल न होगा । 


. + _क+ कल ०» 


० पाताल-विजय 

विद्यवान--आपका आशीवांद सफल हो । मेरी पुत्री कुण्डला 
भी उसकी खोज में निकल पड़ी है। 

नारद--आप निश्चिन्त रहें ! 

विद्यवान--अच्छा राजन , तो में गन्धवराज और उनकी 


अह्यारानी को सान्त्वना दूँ। 


(्‌ अस्थान ) 
इन्द्र--बैदिक धर्म का नाश संसार की श्राचीनतम संस्कृति 

का अंत है। इन्द्र के जीवित रहते, यह सम्भव नहीं | नारद जी. 
आप ठहरिये, में स्वयं अपने सामने आपके लिए यान तैयार कराएं 


देता हूँ । 


( अस्थान ) 

नारद--इन्द्र को धर्म-रक्षा का ध्यान है या अपने सिंहासन 
की चिन्ता ? गालव के यज्ञ की रक्षा या पातालकेतु का नाश दोनों 
में से क्या अधिक अभीष्ट हैं) नारद सब सममता है ! जिस 
सिंहासन की रक्षा के लिए ऋषियों के तप-भंग किये, उसी को 
सुरक्षित रबने के लिए यज्ञ-रक्ता का भार उठाना पड़ रहा है | 
वाह रे स्वार्थ ! जब स्वयं इन्द्र जी तप भंग करते हैं तब उसका 
प्रतिकार कोन करता है ? पातालकेत जब वही करता है तब इन्द्र 
का नाद नहीं | इस बार मेनका या रम्मा का नहीं मेजंगे , राज्षसां 
के अधिकार में आकर फिर ये जादुगरनियाँ इन्द्रलाक को थोड़े दी 
लोट सकती हैं। ह: ह: ! अब्च ता बाबा, चुड़िया रण-चण्डी का 
ही सहारा हैँ । उसे सुलगाने का बढ़ा नारद दी है ! 

( पट-परिवतंन ) 


टृश्य र 
[ पाताल का राजमहल, मदालसा ] 

सदालसा-मैं कहाँ हूँ ! स्वर्ग में या नरक में ! आकाश में या 
थ्वी पर ! यद्द तो मेरा महल नहीं है ! सुन्दर तो है, उससे भी 
अधिक रुन्द्र है। पर इसमें मेरा” कोई नहीं, 'कुछ” नहीं | कोई 
चीज़ परिचित नहीं । पिता जो, कुणडला ! महाराज !! कोई उत्तर 
नहीं ! पुकार दीवारों से टकरा कर लोट आती है ओर उससे मेरे 
ही हृदय पर चोट पहुँचती है| कया में मदालसा ही हूँ । 

( पातालकेतु का प्रवेश ) 

पाताल“--निस्संदेह, सौन्दर्य की अतिमे ! 

मदालसा--कोन ? तू ! तू ही मुझे यहाँ ले आया है ? किस 
लिए ? 

पाताल*--यह क्या पूछने की वान है? इतनी रूप-राशि 
निजन में ...शुन्य में व्यर्थ हो रही थी । 

मदान्सा - बीच हो मे वोच उठनी है. चुप, निलज्ञ ' नारी 
के अपमान का प रश”स नयकर हाता हे 

पावात्तट सन्द्रा, श्सछ ऊऋ -सान कसा नर द्दय-द्वारग पर 
मैं भियारी बन कर आया ने हे 

मदालसा बोने आ चन्द्र * थे 

पराताल- फिर कट्रनि ' में बाना ओे आदी नक तमे मेरी 
शक्ति का परिचय नहीं मिला ' ज्ञानती नहीं, तेरा सव कुड मेरी 
दया पर निभर है " 


श्र पाताल्न-विजय 


मदालसा--तेरी शक्ति ! तेरी शक्ति अबला को चुरा लाने में 
है ! कायर ! क्‍यों बढ़-बढ़ कर बातें मारता है । एक कुमारी पर 
अत्याचार करने में ईश्वर का भय नहीं करता । मुझे मेरे पिता के 
यहाँ पहुँचा दे । पातालकेतु, में तेरे पेरों पड़ती हूँ । में ठुकसे घृण 
करती हूँ, फिर भी आज हाथ जोड़ कर ग्रार्थना करती हूँ, मुझे धर 
पहुँचा दे ! 
पाताल०--क्या इतने परिश्रम का यही पुरस्कार ? 
सदालसा--उसका पुरस्कार तो मोत है, नरक है। 
पाताल०--गर्विणी नारी, तू किससे बातें कर रही है, जानती 
है ? मुझसे देवराज भी आँखें नहीं मिलाता ! स्वर्ग-सरक, पाप- 
पुण्य का अस्तित्व में नहीं मानता । ईश्वर को मैं मू्खों के मस्तिष्क 
का एक विकार मानता हूँ ! समझी ! या तो तुझे मेरी वात पर 
ध्यान देना होगा, या यहीं घुट घुटकर प्राण दे देना होगा। बोलें; 
जीवन ओर मत्यु-दोनां में से किसे चुनती है । 
मदालसा-घिक्कार है ऐसे जीवन पर ! मृत्यु का डर मुमे 
क्यां दिखाता हैं ! मृत्यु का डर तो उन्हें हो जो आत्मा की 
अमरता पर विश्वास नहीं करते ! मृत्यु ता ज्ञीचन की जननी है । 
उसकी गोद मे सो जाना में सोभाग्य समभनी हूँ । जब पाप 
अत्याचार करने पर उतारू हो ज्ञाना है नव हम नारियाँ उसी की 
शग्णा जानी हैं | बद अपना शीतल अश्वल हमारे ऊपर फैला देती 
है । संसार का कल्लुपित रूप छिप जाता है ! 
पासाल्न० - -पर में तो केवल प्रगाय-बन्धन का ग्रस्त < सता हूँ! 
चममे तो आपत्ति न होनी चाहिए ' 


दृश्य ५ ] पहला अछू र्३े 


मदालसा--क्या कहा ? उसका बन्धन क्‍या वल-पूवेक बाँधा 
जाता है ! नारी-हृदय की स्नेह-घारा किसी ओर मोड़ी नहीं ज्ञाती। 
वहू जिस ओर वहना नहीं चाहती उस ओर उसे संसार की बड़ी 
से वड़ी शक्ति भी नहीं बहा सकती ! 

पाताल०--जो वस्तु दुलभ है--उसी की प्राप्ति में आनन्द है ! 
तुमे प्राप्त करने में केसा भी घृणित कार्य करना पड़े, में करूँगा! 
मैं पद्माड़ को पानी कर दूँगा। 

सदालसा--तु मुझे मेरे देश पहुँचा दे | केवल अपनी चाहर- 
दीवारी के बाहर कर दे । नहीं तो में अपने प्राण दे दूँगी ! 

पाताल०--तेरा देश ! आज्ञ वह तेरा नहीं रहा ! पातालकेतु के 
राजमहल में आने पर अब तेरा विश्वास कोन करेगा ? तेरे लिए 
केवल पातालकेतु के पास स्थान हैं । संसार ने तुझे निर्वासित कर 
दिया। जिन ऐश्वय्ये, सुख, सन्पत्ति की प्राप्ति के लिए संसार रक्त 
की नदियाँ वहाता है, वह तेरे चरणों पर स्वयं समर्पित होने आये 
हैं। तू उन्हें क्‍यों ठुकराती है । 

मदालसा-नारी का सब से बड़ा ऐश्वर्य उसकी पविच्नता है ! 
उसके मूल्य पर मैं त्रिथुवत का राज्य भी मोल लेने को 
तैयार नहीं । 

पाताल्०--मदालसा, तेरा गबे स्थिर नहीं रह सकता। यदि 
प्रार्थना निष्फल हुई तो घोर चंत्रणाओं से तेरा अभिसान चूर 
करूँगा । अभी तो जाता हूँ। 


की ध ( अस्थान ) 
सदाल्लला--भगवन्‌ ! तेरे राज्य में यह केसा अन्घेर है ! यह्‌ 


२४ पाताल-विजय 

जीवन भार प्रतीत होता है । अपनी गोद में स्थान दे । दीनबन्धो, 
यह दुख का पहाड़ पटकने से तेरा क्या अभिप्राय सिद्ध द्वोगा ! 
पिता जी”! कुण्डला !! कया सब मुझे भूल गए । कया इस कारा- 
गार से कभी उद्धार न होगा ! 


( पट-परिवर्तन ) 


ह्श्य 4 

[ बन में चिता वनी हुई है । गालव तथा अन्य ऋषि ] 

गालव--जहाँ जड़ प्रकृति ने चिर-चेतन्‍्य का आसन अहण 
कर लिया हो, जहाँ हरिभज्ञन को शान्ति ओर सुविधा नहीं, वहाँ 
एक पल भी साँस लेने की इच्छा नहीं । मेंने आच्यावर्त के समस्त 
ऋषियों आर विद्वानों को यज्ञ में सम्मिलित होने को निमन्त्रित 
किया है, परन्तु. पातालकेतु विन्न उपस्थित किए बिना नहीं रह 
सकता। में सव को बुलाकर अपना अपमान न होने दूँगा । जब 
मुकमें यज्ञ करने तक की सामथ्य नहीं, तथ मेरा मर जाना ही 
उचित है । ज्ञीवन केवल कारागार है, मरणा मुक्ति का द्वार है ! 
जीवन से मरण महान है ' 


॥। 4६5८ £६ 


#. ऋषि--महपि, आत्म-हत्या पाप है ' विधि-विधान के 


विपरीन हैं ' 

गालव वधि-विधप्न के विरद्ध पाप पहल हो रहा है 
सर्वानतया मी के अआऋरारका आम मनाई नहा 7 रह तह म्न्कमे 
रूट या है इस मनाने हा रशा है आप्क्ा अमर है उप्म्वरूप 
शरीर का कञाहा कर ३० : ३ कया 

« कञए पएरनतने बअज्ा 35 | >> जचाद दे 
प्व ही क्मभाम से कान नने 3« बट बा? ५370 पक 
कुदिन बनवा इपाल हद ०३5 बूरू > - 5» सपा यक तक 


रई पातात-पिनमय 


गालव--यहू अपदार्थ जीवन मुझे अभिशाप अतीत द्ोता हैं । 
पमाधम को सीमांसा करने की शक्ति मुझ में नदों रही! 
बन्धुओ, भिदा ! 
( चिता पर चदना चाहते हैँ, इतने में नारद जी का पेश ) 
नारद--ठहरो, ठदरों, यद सम्र कया है ? कोन सती द्वो रही 
है । ( गालब चिता पर चद्ते-सट्ते रुक जाते ह& । ) मूल हुई भूल ! 
यद्द तो महर्षि गालब ५ । यद तप करने हा कोन-सा मार्ग सिकाला 
है, भगवन्‌, आपने ! 
गालव--जब सारे मार्ग सके गये तब अग्नि-प्रवेश के सिवा 
मार्ग ही कोन-सा द्वो सकता है ? 
सारद--मदर्पि के प्रशांत हृदय में भी उद्वेग ! यह में क्‍या देख 
रहा हूँ । सहसा ऐसी कोन सी विपत्ति दूट पड़ी ! 
गालव-क्या कहें कुछ कहा नहीं जाता ! अधर्म फल-फूल 
रहा है ओर धर्म डूब रहा है ! 
नारद--धर्म तो नहीं इच सकता । वहू तो अज्जर-अमर है ' 
मनुष्य भले ही डूब ज्ञाय ! 
गालव--मनुष्य-समात् अथर्म की ओर अंधा द्वोकर बढ़ रहा 
है | वेद-विरोधी नास्तिकों का दल-बज बढ़ रहा है। वह तलवार 
स सत्ज्ञान का अन्त कर दना चाहता है । 
५; ताखू-बेदिक धर्म न तलवार के बल पर स्थापित हुआ है 
उससे उसका अन्त होगा | ये दो प्रवृत्तियाँ शिव और अशिव 


<- ओर पाप सवा से हैं। यह तो दुख का विशेष कारण नहीं 
"हो सकता ! 


च्श्यद६] पहला अछु २७ 


गालव-पातालकेतु मेरा कोई यज्ञ सफल नहीं होने देता! 
इस आत्म-लानि को केसे सहन करूँ ? इसलिये आज जीवन का 
अस्त करने का निश्चय किया है ! 

नारद--इससे तो पातालकफेतु का ही अभीष्ठ सिद्ध होगा। 
चिता में जल मरने से आप जल ही सकते हैं, धर्म का उद्धार तो 
नहीं ऋर सकते । क्या ऋषि को इतना दुख और निराशा उचित 
है १ बन्च-घ्वंस से आप के ज्ञान ओर भक्ति में न्यूचता नहीं 
आगई, यह भगवान्‌ खूब जानते हैं ! 

गालव--फिर संसार के पापाचार का उपचार ? 

नारद--उपचार क्या चिता पर चढ़ जाने से हो ज्ञायगा ? 

गालव--ठुखी हृदय का अन्तिम आधार तो यही है ! 

नारदू--तो आप केवल अपना उपचार करना चाहते हैं ? 

गालव--अपनी आल्मिक ओर नेतिक उन्नति के साथ ही 
संसार का उपकार करना सम्भव हैं. वार बार पातालकेतु से 
अपमानिन होकर ज्ञोबित गहने की शन्कि मुख्य मे नहीं । 


नागद --आप इतने नवनीत क्या होते है. जिस विधाना ने 


ऋषियां के द्ृदय मे सत्ज्ञ'न क्षा प्रक्राश क्या, वही उसको गज्षा 
करेगा. धघमम यदि वास्तव मे बस हैं, ता इसकी विज्य होगो , 
देवराज़ इन्द्र न मुझ आपकी सहायता का सेज्' है. उन्हाने अपना 
कुचलय बायु-यान भी सेज्ञा है. इस पर चट कर पातालक्नु से 
युद्ध क्ष्या ज्ञा सक्गा 


हद्श्य ७ 
[ अयोध्या का राजमहल, शत्रुजित, महारानी ] 

महारानी--आप मेरी प्रार्थना पर कभी ध्यान नहीं देते ! 

शत्रुजित--यह कार्य तो ध्यान न देने पर भी कभी न कभी 
होकर ही रहता है। 

( गाज्लव ऋषि का प्रवेश ) 

शत्रजित---[उठकर स्वागत करते हैं ) अहा मुनिवर | अहो- 
भाग्य ! आपके आगमन से यह भवन पवित्र हुआ। कहिये क्‍या 
आज्ञा है ? आश्रम में तो कुशल है ? 

गालव--कुशल होती तो आपको कष्ट देने क्‍यों आता ? 
आश्रम का जीवन इतना संकरटापन्न कभी न था | 

शत्रजित--क्यॉ--क्यों ? संकट केसा ? मेरे रहते आश्रम- 
वासियों को कष्ट ! मुनिवर, सत्पुरुषों, ऋषि-मुनियों, विद्वानों ओर 
समाज की सेवा के लिये ही मेरा जीवन है। राज्ञा संसार का 

व से विनम्र सेवक है । मस्तक का मुकुट ओर हाथ का दण्ड, 

स्वेच्छाचार के लिए नहीं, संवा-सत्कार ओर उपकार के लिए है 
अत्याचार के ग्रतिकार के लिए हैं 

गालब--इसीलिए इस मुकुट का मान है--इस राजदुणड का 
प्रभाव है । शासन के मूल में अधिक्रार-मद्‌ न हो, प्रेम, न्‍्याय 
आर धर्म हा ता यज्ञा राज़ा का पिता समझती हैं 

शत्रजित - पहले आश्रम को कटष्ट-कथा सुनाइये। मेरा 


विचलित हे। उठा हैं। इस अब वबिलम्ब असद्य हैं | शीघ्र दी 
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भी मायावी ओर शक्तिशाली क्‍यों न हो । में उसका नाश करूँगा | 
ओर यदि धर्म-रक्षा में प्राण चले भी गये तो जीवन सफल होगा। 

गालव--आपके जाने की आवश्यकता नहीं होगी। कुमार 
को अपने वाहु-बल की परीक्षा करने का अवसर दीजिये | - 

शत्रजितू-क्या मेरी वृढ़ी ओर अनुभवी हड्डियों का विश्वास 
नहीं ? न्‍ 

गाल्व - यह बात नहीं है। क्षत्रिय कभी बूढ़े नहीं होते। 
देवराम इन्द्र ने अपना कुबल्नय वायुयान कुमार ऋतुध्वत् के लिए 
ही सेना है। उस पर चढ़ कर राज्ञ॒त्तों से युद्ध करने का कार्य्य 
कुमार द्वी कर सकेंगे । 

महारानी--पाताल केतु कैसा मायाबी, कपटी ओर शक्तिशात्ञी 
'है | वह सम्मुख युद्ध करता ही नहीं । सदा आकाशमार्ग से अस्त्र- 
वर्षा करता है । क्या ऐसे संकट-पूर्ण का्य्य के लिए कुमार को 
भेजना उचित होगा ? 5 

शत्रुजित-महर्पि, पातालकेतु के लिये क्‍या में समर्थ नहीं हूँ ? 
आप मेरी सेवा स्त्रीकार क्ोजिए। 

( कुमार + तुध्वज् का प्रवेश 

गालव-- रघुकुल से यह पहली बार ही मोड़ का साम्राज्य 
देख रहा है । यादें देश ओर धर्म इचेगातों न आप बचेंगे न 
कुमार ' मम जब संदट में दो सब माँ-बराप को अपने हाथ से अपने 
युवक पुत्रों का रशा-सात्र मे सज्ञा कर युद्र-भूम में भेन्ष देना 
चाहिए । देश ओर धर्म के लिये जहाँ प्राणों पर खेलने का 
अवसर आता हैं, वहाँ, युवक उन्मन होकर कूद पढ़ते हैँ । बृद्र 


ऋश्य ७ ] पहला अह्ड श्र 


पुरुषों को उन्हें अपना शोय्ये प्रदर्शित करने का अवसर देना 
चाहिये । उनकी शक्ति का विश्वास ओर आदर करना चाहिए। 
उन्हें समता सोह के अंचल में छिपा लेने से कायरता के बीज 
बोये जाते हैं । राजम्‌, में उन्हें सुरक्षित रूप में आपको लोटा 
दूँगा ( काल भी उनका चाल बांका नदीं कर सकता । 
ऋतुध्वज्ञ--पिता जी, यह मोह क्‍यों ? क्‍या में वीर पिता का 
वीर पुत्र नहीं ! क्या भेरे वाहु-चल पर विश्वास नहीं । मुझे आपने 
जिस प्रकार की शिक्षा दी ओर दिलाई, क्या आज सब व्यर्थ हुई ? 
यह शरीर नश्वर है कभी पतमककड़ के पत्ते की तरह गिर ज्ञायगा। 
इसका सोह क्यों ? इसी दिव के लिये दीर माता-पिता पुत्रों को 
जन्म देते हैं। भाग्य से ही ऐसा आता है । संसार नश्वर है। 
केवल घर्म और सत्काय्ये अमर हैं। आप सुस्ते पुएय-संचय से क्‍यों 
वंचित रखना चाहते हैं। पातालकेतु की तो हस्ती ही क्या में यमराज 
से भी युद्ध करने को प्रस्तुत हूँ । युद्ध का नाम सुनकर ही मेरा हृदय 
उन्मत्त हो उठता है। देश ओर धर्म के नाम पर चलिदान होने का 
आह्वान पाते ही बड़ी से वड़ी बाधा को तोड़ फ्रेंकने क्री इच्छा 
होती है। परन्तु मुझे विश्वास है आप मुझे; सहपे आज्ञा देंगे । 
शत्रुजित्‌--बेटा, वेदों ओर उपनिषदों का गंभीर ज्ञान माता- 
पिता को भी ज्ञाव होता है, पर सनन्‍्तान की मसता बड़ी बुरी होती 
है । उसके अंचल के नीचे सारे ज्ञान-विज्ञान छिए जाते हैं। वेदांत 
चाहे संघार की नश्व॒र्ता की घोषणा करता रहे, लेछिन दुनिया में 
सायाप्तोद अमर रहेंगे । मानव-हृदय की स्वाभाविक-दुर्बलता इनका 
अमेय आधार है। माँ का हृदय असाधारण रूप से कोमल ओर 
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शंकाशील होता है । वढ्ू अपनी आँखों के तारे को आँखों की 
'ओट नहीं होसे देना चाहती । इसे दुर्बलता समझ सकते हो, पर 
यह अस्वाभाविकता नहीं ! फिर भी मुझे विश्वास है, पित-प्रेम और 
मातृ-सनेह तुम्हारे पराक्रम के पथ में दीवार बने कर नहीं बड़ेंगे। 
जंज़ीर बन कर नहीं बांधेंगे। वरन्‌ आशीर्वाद वनकर साथ 
जवेंगे । जाओ बेटा, में तुम्दें सदप आज्ञा देता हूँ । विजयी दोकर 
आयावतें को यशस्वी करो | 

महारानी--जाओ बेटा, विजय तुम्हारी वधू बने । 

गालव--धन्य हो, यही रघुकुल के योग्य है। में कृताये हुआ। 

( कुमार माता-पिता के चरण छूता: है ) 
शत्नुजितू--अपने साथ उचित सेना ले जाना न भूलना ) 
( गालव ओर ऋतुध्वज्ञ का अस्थान ) 

शत्रजितू--पुत्र-प्रेम हृदय को विकल कर रहा है, किन्तु राज- 
कार्य, झत्रिय-कर्म बड़ा कठोर है । प्रजा के लिये पुत्र, पत्नी आदि 
सब को बलि कर देना पड़ता है । 


( पटाक्षेप ) 


दूसरा अंक 
द्श्य्‌ १ 
[ पाताल्केतु का राजमहल, पातालकेतु अकेला | 


पाताल्०--आज्ञ संसार हमें आयों की अपेक्षा नीच क्‍यों 
सममता है? आये हमारे साथ किसी प्रकार का सम्बन्ध रखता 
अपनी मर्यादा के विरुद्द समकऋते हैं, इसी लिए में उनके साथ 
बलपूर्वेक संबंध स्थापित करना चाहता हूँ। इसीलिए मैं मदालसा 
को वलपूर्वेक दर लाया हूँ । यह ओर कुछ नहीं, आया के दम्भ के 
प्रति विद्रोद है । 
( नेपध्य से गान की घ्वनि आती है ) 
कब तक व्यथा सहूँ मैं, प्यारे! | 
ज्योत्स्ना ने है आग लगाई ! 
शशि ने विष की घार बहाई ! 
अगणशित अंगारे हैं तारे! 
कब तक व्यथा सहूँ में, प्यारे! 
हाय, ह्हाँ पर मेरा घर है, 
किससे पूछूँ मार्ग किघर है! 
हँसी उड़ाते हैं जब सारे। 
कब तक व्यथा सहेँ में, प्यारे ! 
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पाताल०--कौन गा रहा है यद ? कैसी मधुर तान है! कैसा 
कोमल, कमसननीय ओर करुण स्वर है यह | कण्ठ तो बिलकुल 
अपरिचित ज्ञान पड़ता है । द्वारपाल ! द्वारपाल !! 
( द्वारपाल का गवेश ) 
द्वारपाल--( अभिवादन करके ) आज्ञा । 
_ पाताल०--जाओ, इस गान के स्नोत को यदाँ ले आओ ! 
द्वारपाल--जो आज्ञा ) ( अस्थान ) 
पाताल०--आहुति डालने से यदि आग ओर अधिक न बढ़ती ! 
लालसाओं की प्यास यदि एक बार घुक सकती ! इस विराट 
आयोजन का फल ग्राणों का दिन-रात तड़पना न होता ! मुम्े 
ऐश्वर्य ओर विलास के इतने साधन प्राप्त हैं, फिर भी सब कुछ 
पाकर यही प्रतीत द्वोता है मानों अभी कुछ नहीं पाया | पर इस 
न पाने में भी एक बात है ! तपोवन के दूँठ ओर मर्त्यलोक के 
भीरु इस अनन्त अतृप्ति--इस विराट तृष्णा का मज़ा क्‍या जाने । 
इसके लिए प्रचण्ड-शक्ति की आवश्यकता होती है । 
( कुण्डला का ग्रवेश ) 

कुएडला--मुमे... ... ... --- क्यों ? 

पाताल०--घत्ररा मत ! तुझे कोई कष्ट न दोगा ! मैंने ही तुझे 
घुलाया है । तेरा स्वर तो मधुर है, पर इस सुख के राज्य में तू 
दुख का गीत क्यों गाती है ! कौन है तू ? 

कुण्डला-- एक दुखिया भिखारिन ! दुख के गीत गा-गारुर 
औत का आद्वान करती रहती हूँ । 
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छुणडज्ञा--आपकी ऊूपा के ज्िए हुतदा हँगी। सेविका को 
इस काय फे लिए रखना छुछ विचित्र है । लेकिन नारी के लिए यद 
फारय कठिन नदों | हदय को छोमलता और उद्ारता से जीता जा 
सकता है । कठोरता से नारी छा केबल अभिशाप दी मिल सकता 
है, हृदय नदी । नारी के दृदय को नारी द्वी बदल सकती हैं। 
पुरुष नहीं | यह सेविा आपका आदेश-पालन करने की प्रण्य 
चेष्टा करेगी । 

पाताल०--तू तो इस विपय की विशेषज्ञ प्रतीत द्वोती है, 
पर जब तक मैं सम्पूर्ण रूप से द्वार नहीं ज्ञाऊँगा, मदालसा की 
आप्ति में किसी का उपकार-भार न उठाऊँगा। मेरे सारे प्रयत्न 
विफल द्वो जाने पर द्वी तुन्दारा अवसर आयगा। जाओ, ठुम 
रनवास में जाओ | | 

( कुण्डल्ा का अस्थान ) 


( पट-परिवतेन ) 


दृश्य २ 
[ समय--सन्स्‍्या । महालसा पाताल के सहल में 
एक खिड़की से रोक रही है ] 
सदालसा-पश्चिम-क्षितिज पर स्व॒णु का रूण्डार नह लुट 
रहा, आग की लपदें लहरए रही हैं । इस स्वर्णू-महल में मेरा भी 
जीवन ऋलसा जा रहा है । हृदय की प्यास कहीं सोने को ईंटों से 
चुम्क सकती है ! दिधाता ! क्या तुझे मेरे ही साथ निष्ठुर होना 
था | हाय, यदि में फूल न होकर ज्ञग फे वन में एक काँटा ही होती 
वो कोई बृन्त से अलग कर, हृदय छेद कर, गले का हार बनाने 
का प्रयत्न क्‍यों करता! सधुप पाल आने का साहस ही क्‍यों 
करते ः कलियाँ हँसी उड़ातीं तो उड़ा लेतीं। भोरों की ल्ालसा 
हृदय के शुद्यतम किवाड़ों को तो न खटखटाती, पाणों पर वासना 
का यह निदंय आधात तो न होता। (क्षण सर निस्तव्ध, त्रिचारमान) 
मेरी आँखों की लाली सुस्छे ही हलाहल बन रही है । नियोड़े रूप ! 
तूने किस विपत्ति में डाल दिया । वे दिन स्वपष्नों के, नक्षत्रों के 
समान, एक-एक, आँखों के आगे चसक रहे हैं, जब में गन्धरवपुरी 
में मोज् की लहरों पर नृत्य करती थी। माता-पिता की आँखों 
की तारा थी, हृदय को सणि थी ! हाथ, अब उन तक जाने की 
राह पहीं रही | विहग-दुलल नीज्ञाकाश की छापा में नीड़ों वही ओर 
उड़े चले जा रह है, केदल मे हो पराचे पींजरे से बन्द हूँ। 
( पातालकेतु का प्रवेश ) 
पाताल ०--उछने आऊापश पें क्‍या देख रही हो । 
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मदालसा--अपना सूना जीवन ओर तेरी चिता ! 

पाताज्ू०--यद्‌ कद्धक्तियों का कोष कब्र तक समाप्त होगा, 
सुन्दरी ! मृत्यु मेरे लिए भयंकर वस्तु नहीं है! में उसका भी 

सह॒र्प आलिक्व्न कर सकता हूँ । पर तुम मुझसे अब्चल छुड़ा 

कर नहीं भाग सकतीं ! 

मदालसा--व्यर्थ बक चक्र मत कर ! मुझ अभागिन को यहीं 
शान्ति से पड़ी-पड़ी मर जाने दे ! 

पाताल०--अपने उज्ज्बल आनन से मेरे महलों में प्रकाश 
करो। मेरी पटरानी बनना स्वीकार करो ! 

मदालसा--जीते जी ! तुझे लज्ञा भी तो नहीं आती ! वार- 
बार तिरस्कृत होकर भी वही बात ! तेरी इस शरीर पर ही तो 
आसक्ति है--वह तुमे प्राप्त हो ज्ञायगा, परन्तु जब उसमें प्राण 
न रहेंगे ? 

पाताज्ष०--मदालसा, नूने मेरे हृदय में आग लगा दी है, उसे 
शीत्तल कौन करेगा ? 

मदालसा--भगवान का प्रलयंकर बचञ्च । 

पाताल०-- निष्ठुर, मेरा साम्राज्य, घन-धान्य, वैभव क्या केवल 
ठोकर की सार खाने के योग्य है । मैं ज्ञानता हूँ, मेरा सम्पूर्ण 
ऐश्वर्य तेरे आगे तुच्छ है, फिर भी संसार इससे अधिक्र अध्य तेरे 
चरणों पर नहीं चढ़ा सकता । 

मदालसा--रूप को बाज्ञार में बेचने करा रिवाज्ञ पाताल में 
होगा । सभ्य देश की महिलायें प्रलोभनों का मूल्य पदाघात से 
अधिक नहीं आँकतीं । 
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तो उसी दिन मुमेह दृर्ड देता, जब में तुके दर लाया या: मुक्के , 
उसी समय दण्ड देता, जब मैंने उसके ऋषि-मुनिरयों के यज्ष-व्व॑त 
किये थे ! भीरु संसार जिन कमो को पाप ऋद्दता हैं--में वह्दी ऋरता 
आया हूँ, परन्तु, किसी का बच्न मेरे सर पर नहीं ठूटा ! इस 
संसार में जिसके पास बाहु-बल, शासन-शक्ति और घन-वल् है वही 
तो परमेश्वर है ! वह संसार की झुन्दरतम वस्तु का उपभोग कर 
सकता है ! ऋद्धि-सिद्धियाँ उसके चरणों पर लोटती हैं ! देखें, बेर 
, यह मान कच तक स्थिर रहता है ) 
मदालसा--भविध्य के पढें में महाद्वाल का उमरू बज रहा 
है--! ज़रा कान लगा कर सुन ॒! नरक की ज्वाला तेरे लिए तेज़ 


(0 दे 


की जारही है ? 

प्राताज्ष:-- नरक कुछ नहीं, भीरु प्राणियों की एक मिथ्या 
कल्पना है ! परातालकेतु नरक की ज्वाला से डर कर अमिलाधा 
पूर्ण करने का अवसर नहीं छोड़ सकता ! क्‍या तू चाहती है छि 
चढ़ इस आग में जीवन भर जलता रहे ! 

सदालसा--त्‌ जल-जल कर यदि राख हो जाय तो प्रथ्वी का 
भार कम हा ' हे सह 

पाताल ०- युवती ! क्यों अभिशाप देती हैं! देवराज इन्द्र शिसके 
डर से कॉपते है, वृ उसकी अवज्ञा करती हैं। गर्दिणी वाले ! मरण 
अथवा मेर सम्पूर्ण दृदय, सुख-सम्पत्ति ओर साम्राज्य का आधि- 
पत्य दानां में से एक बात पसन्द कर ले । ( प्रस्थान ) 

मदालसा-- है जगत्‌-नियंता भगवान्‌ ! क्‍या तू केवल कल्पना 
हैं ? इतना अत्याचार, इतना अनाचार ! पाप के द्वारा पुण्य का 
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कुएडला--नहीं ! अदृश्य की यही आज्ञा है कि तेरे जीवन 
की रक्षा की जाय । उसी ने मुझे यहाँ पहुँचाया है, वही तुमे मुक्त 
करेगा । देख, बाहर चंन्द्र सुसकरा रहा है, उसमें आज श्रदुमुत 
प्रकाश है, विलक्षण शीतलता है । वह मानो किसी अदृश्य सोभाग्य 
की ओर इक्वित कर रहा है | 

मदालसा--( कुण्डला के कंघे पर सिर रख कर रोते हुए) 
किन्तु सखी, जब जन्म-भूमि की याद आती है, जब माँ-बाप की 
प्यार याद आता है, जब गन्धवेपुरी के बाग-तड़ाग, पशु-पत्ती ओर 
सखी-सहेलियों की याद आती है, हृदय का बाँध दूट जाता है, 
इच्छा होती कि खूब रोया जाय । रोने के सिवा ओर कुछ नहीं 
सुहता, सखी ! इस पिशाचपुरी में आँसुओं के सिवा ओर किस 
का सहारा है । असह्ाय, निरूपा ओर दुखिया मदालसा पापी की 
पाप-वासना से बचने के लिये क्‍या करे ? 

कुए्डला--जो कुछ करना है वह्‌ कर्तार कर रहा है । तेरी 
मुक्ति और पातालकेतु की मृत्यु का सन्देश मैं लेकर आई हूँ | 
विश्वास कर । 

मदालसा- तू मेरे अश्र पोंछने आई है । पर यहाँ तो प्रत्येक 
प्रभात ओर संध्या नवीन आँसू लेकर आती है । सखि, छू. मेरे 
अज्न पोंछते-पोंछते थक जायगी, तेरा अश्चल ग्रतिक्षण इतना गीला 
रहेगा कि इसे धारण करना कठिन हो जायगा । ( रोती है ) 

( पट-परिवतन ) 


देश्य ३ | 
[ सम्य-रात्रि का प्रथम्त पहर । पातालकेतु सद-पान कर 
रहा है। नतेकी बैठी है ] 
पाताल०--जब हृदय अंतर्वेदना से वेचेन हो जाता है, तब 
सुरादेवी, हम तुम्दारा सहारा लेते हैँ । आये इस अद्त-तुल्य वस्तु 
से वंचित हैं । दे इसे घृरितत वस्तु समझते हैं ओर जो इसका 
आदर करता है उसकी छाया से भी दूर भागते हैं । किस्तु पाताल- 
केतु उनके इस दन्ध का उन्हें दुर्ड देगा । नतेक्ली गीत सुनाओ-- 
नतेक्री--जो आज्ञा | ( गाती है ) 
हसने कसी न रोतला ज्ञाना। 
विश्व-वाटिका के हँस फूत्, 
नित्य नई लहरों में कूल, 
हमकी भूत-भविष्यत्‌ू भूल ?! 
भाता. हँसना ओर हूँसाना ! 
हसने कृस्ती न रोना जाना ! 
अम्बर में घन घिर-घिर आए ! 
चजञ्न अनेक यहाँ वरसाएं ! 
अचे-ऊँचे बुक्ष गिराए ! 
तज्ञा नहीं हमने मुसकाना ! 
हमने कृभी न रोला ज्ञाना ! 
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रात्रि हमें आती है धोने, 
हम पर अपने आँस वोने, 
रो-रोकर अपने दुख खोने । 
हमने सीखा व्यथा दवाना ! 
हसने कभी ने रोना जाना! 
पु रु रो $>2 | 2 
पाताल०--आद ! गीत ने ग्राणों के वार छू दिए हैं । नतेकी 
तुम जाओ ! 
( नतेंकी का प्रणाम करके स्थान ) 
पाताज्ञ०--विश्व-बिजयी पातालकेतु ! तू इन्द्र को पराजित कर 
सकता है, पर नारी के अभिमान को चूर्ण नहीं कर सकता! 
द्वार॒पात्न ! द्वारपात ! 
( द्वारपाल का प्रवेश ] 
द्वारपाल--महाराज ! 
पाताल०--करुणा द्ासी को भेजो ! 
फ्ाहामद्यलसा--जों आज्ञा ! ( प्रस्थान ) 
पाताल०--आख्यों के विरुद्ध मेरे हृदय में एक विद्वेष की 
ज्वाला जल रही है, उसी ने मुझे मदालसा को हर कर उसके 
साथ विवाह करने को ग्रेरित किया है, किन्तु ऐसा जान पड़वां 
है, जैसे में अपने मूल उद्देश्य को भूला जा रहा हूँ । आज राक्षस 
कहलानेवाले पुरुष के हृदय में भी दया और कोमलता कैसी !. 
मदालसा ! तुमे दुःख देते हुए मुके भी दुःख होता है ! तू कष्टों से 
डर कर मुझसे विवाह कर लेगी, इसकी भी कोई आशा नहीं । 
स्तरों की अपेक्षा आस्तिक अधिक इढ़ होते हैं । वे सदा एक 
«० शक्ति से चैय्य पाते हैं। यद्यपि वह कोरी कल्पना है । 
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से आज हम राक्षस कह्वाते हैं । लोग हमारी छाया से भी भागते 
हैं। उनमें ओर हम में अन्तर द्वी क्या है ? यद्दी कि उनका धर्म और 
है, हमारा ओर ! हम ईश्वर को नहीं मानते ! उसके मानने से 
उन्नति में बाधा उपस्थित होती है । गुलामी सब की बुरी. केवल 
सिद्धान्त-भेद से आर्यो ने हमें घृरित ठदरा दिया! बल, बुद्धि, 
साहस विभव, किस बात में हम उनसे कम हैं ! मदालसा के हृदय 
में मेरे श्रति जो घृणा है, वह इन्हीं आययों के अचार का संस्कार है! 
( तालकेतु का प्रवेश ) 

ताल०--आपको पता है, गालबऋषि के यज्ञ की रक्षा के 
'लिए अयोध्या के राजा शत्रुज्ञित का पुत्र ऋतुध्वम आया है। 

पाताज्न०--चिन्ता नहीं, तालकेतु यज्ञ की रक्षा कोई नहीं कर 
सकता ! राक्षसों के लोहे में बल है | आयो का धर्म यज्ञ करता है, 
हमारा उसे ध्वंस करना । वे उसकी रक्षा के लिए प्राण दे सकते 
हैं| हम भी अपने विश्वास पर ग्राण दे सकते हैं। इत्त जीवन के 
बाद फिर कोई जीवन नहीं । स्वर्ग, नरक, पुनजन्म मिथ्या कल्पनाएँ 
हैं | तप-त्याग व्यर्थ है, जब तक जीना भोग-विज्ञास करना | यद्दी 
जीवन की सार्थक्रता है | धर्म की विभीषिका में संसार को फैसाने 
बालों का अन्त करना ही होगा । चलो, युद्ध की तैयारी करों ! 


( दोनों का श्रस्थान ) 


( पट-परिवतेन ) 


२3>-न-+-.-.#+०---+-म०#मम, 


रपये 4 
[ गालव-अर्भप का आश्रम | ऋतुष्वत्न सेनिकों सह्दित ) 
«य से यश-मन्त्रा सी ध्वनि ) 
करलध्व--फ्त्रियों की जन्म जिस दिन के लिए होता है बह 
पस्थित है; बरी यद्ध का गीत गाल 
सब॒--( गीत छ ) 


भारत फे दीसे आओ । 


आँखें में ज्वाला-गिर भरकर, 
प्राणों।. भें. वकान भयंकर, 
साँखों में. भेर सर्वनाश-स्वर, 
ज्ञग में, भय मचाओ । 


भारठ के वोरों आओ, 
हक न्दै [| 
विजुय--भे रवी गाओ । 


ऐसा. शोये दिखाओ, 
भारत फे बीरो आओ, 
विज्ञय- नेस्‍्वी गाओ । 
ऋतुध्वज्ञ- आयी की महान संस्केति ने सारे संसार को 
प्रभावित किया है.। आयी का तेज से के समान पृथ्वी के एक 


सिरे से दूसरे सिरे तक प्रकर्शित है। आय्ये युर्द मे यम के समान 
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विकराल हैं, व्यवहार में गद्ा जल के समान पवित्र हैं और स्वभाव 
में फूल के समान कोमल । उनके बाहुओं में वच्र, हृदय में वाँठुरी, 
प्राणों में तूफ़न और आँखों में आकाश है । यज्ञ हो रहा है, कैसी 
मघुर ध्वनि है ! कैसी शान्ति है ! कैसी तन्‍्मयता है! यज्ञों से 
पृथ्वी पवित्र होती है, वायु खुद्ध होती है, प्राण बलवान होते हैं, 
चित्त असन्न होता है । 
( सैनिक का गवेश ) 

सैनिक--महाराज ! पातालकेतु दल-बल सदित चला आ 
रहा है ! 

ऋतुध्वज--( वीरों के शल्ल मंकूत हो उठते हैं ) आने दो। 
वीरो सावधान, वह भीतर न जा सके | चाहे प्राण चले जावें पर 
राक्षस-दल को ग्रवेश करने का मार्ग न मिले | अन्यायियों को 
दण्ड देने योग्य शक्ति आय्यों में है, यह जतादो ! 

। वीर तत्पर होते हैं ) 
( पातालकेतु का राक्षसों-सहिन प्रवेश ) 

पाताल५-मेर विश्व-विज्ञयी बहादुरों ! शीघ्रता करो ! सीधे 
यज्ञ-भूमि पर आक्रमण करा ! 

ऋतुष्वज्ञ-रुफ ज्ञाओ ' 

पाताल४--आँधी को किसने रोका है ? मार्ग छोड़ो ! 
तुम कोन हो ? 

ऋतुध्वज्ञ-- तेरी सत्यु का सन्देश ! रघुकुल का राजकुमार 
ऋतुध्वज्ञ ! युद्धभूमि मे यम से भिड़ जाने वाला ज्ञत्रिय ! 
पाताल०--कुमार, यह संसार इतनी जल्‍दी छोड़ देने योग्य नहीं 
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है। जीवन का कुछ सुद्च उठाओ | फिर जब सरने की भ्रवल इच्छा 


हो तो मुक्तसे युद्ध करने आ जाना | 

ऋतुध्वज्ञ--तुमने दूसरे राज्य में अतधिक्ञार आक्रमण किया 
है । तुम्हें दरड देना मेरा कतेव्य है । 

पाताल०--और पाखएडी आस्तिकों का अन्त करना मेरा घर्म 
है। बुद्धि के शत्रु, तुम उनकी रक्षा करने आये हो, इस लिए तुम्हें 
दर्ड देना मेरा प्रथम करतेच्य है । 

ऋतुष्वज्ञ--आगे बड़े ओर ठुन्हारा मल्तऊ प्रध्दी पर लोटा | 
समझे ! हाँ, यदि शबत्अ-समपंण करके, पहले के आक्रमण्यों के लिये 
ज्ञमा साँगो, आर्यादते में फिर न अवेश करने कला प्ण करो, और 
अपने राज्य में सबझ्ो धार्मिक स्वतन्त्रता दो तो में क्षमा कर 
सता हूँ 
पानाज्ू---बक्ा मन ' में वात नहीं आचाल करना पसन्द ऋरता 

के घुहटा का काम है। प्लान का नारुणय्य 


प्रस्थान, थाई देग मे अचुष्चज्ञ का लटना । 
मतुष्वज्ञन - भाग रया, दुए ' माया जु बयान पर चंद कर 
भाग राया देखे आह ज्ञावा है पृ.ब्ी के दुसरे जार सनक, अवनो- 
ब्ाकाहा अम्यंधिम ये तेएा पीड़ा ऋक्ू कुबत्य-वाययान पर 
कि ] 
चर का अदा आाना हे. साइयात प्रस्थान 
प्रा बट है. द्ल रे 


टेश्य ४ 
[ पाताजकेसु का 'आनन्द-बन; मदालसा ओर हुए्डक्षा ] 
सरालसा--सली, इस ओयन से तो झत्यु दशार गुना अच्छी 
दे । स्वाभिमान को हत्या करके दस पाप-पुरी के वैभव को बंदितो 
यन फर रबना आब एडदम असझ द॑ ! दघ्छा दोती ८, सात्म- 
इत्या ऋरके प्राण दे दूँ । 
कुएडला--क्‍्या तू नहीं जानती कि आज प्रभाव और दिनों 
से अधिक उज्ज्वल है, ऊपा के आँगन में पदले इतना स्वर्ण-सुद्दाग 
कभी न दिखाई देता था। पत्षियों के कलरव में क्‍या पहले भी ऐसा 
संधोत छुना था। ऐसा प्रतीत दोता है मानो आज का दिवस तेरे 
लिये स्वणं-दिवस है । सुन, वद्‌ झिसका गीत गुँत रद्दा है । 
६ नेपथ्य में गान ) 
गाओ, गाओ मोद मनाओं ! 
मद-पथगमय कुसुम खिले हें 
अलि-क लिया के अधघर मिले हैं । 
माला गुँथो; साज्न सज्ञाओं । माओ, गाओ ... । 
उपा दान करती है सोना. 
इस प्रभात में कैसा गाना, 
आँखें खोला, दशेन पाओ । गाओं, गाओ... । 
विध्गों ने छेड़ा है गाना, 
भत्रीं क्‍यों तुम हार बनाना, 
प्रियलम को साला पहनाआओ । गाओ, गाओ ... । 


ह्श्य ५ ] दूसरा अछू ५३ 


( गाते-गाते नारद का प्रवेश ) 
कुएडला--नमस्ते, मद्दर्षि ! 
मदालसा--नमस्ते, मुनिवर ! 
नारद--सुद्धी रहो, वेटी मदालसा ! आज सचमुच तेरे जीवन 
'का वह स्वर्ण-प्रभात आ गया है, जिसके लिये तुमेश यह घोर ठपस्या 
करनी पड़ी है। पातालकेतु के पापी जीवन का आज्ञ अन्तिम दिन 
है | जिस के वाण से आज़ वह सरेगा, वह युवा संसार में सब से 
अधिक वीर, सुन्दर ओर पुण्यात्मा है। उसी ने महर्षि गालव के 
यज्ञ की रक्षा की है, पातालकेतु का वध करने का प्रण किया है । 
ओर उसी के द्वाथों तेरा द्वार दोगा | वह अभी इधर से निकलेया। 
तब तू मेरी बात की सत्यता का प्रत्यक्ष अनुभव करेगी । अभी में 
ज्ञाता हूं, समय पर आ पहुँचूगा । 
( प्रस्थान ) 
मसदालसा-- सखो, हृदय में अचानक हलचल क्यों प्रारम्भ 
है। गई ' 
कुएडला -५ पसकू्राक्र ) सरिना के हृदय मे समद्र से मिलने 
हलचल होतो हो है ' यह विधाना का वियान है. मिलन- 
लालसा का नाद है. आकषणा दी नरह्ढ है, इसका देग कसी मुक्त 
नहीं करता अहृय का हाथ इस जीवन को धारा का किसमे 
मिला देने को बहा गहा है, इसकी पद कल्पना क्‍या को ज्ञाय 
वह विश्व के सहन सोन्द्रय का स्वामी हागा बढ़ देखा पाला 
ब्या रह। है उसके कंधे पर एक तीर चूना हुआ है. नम ज्ञाओं , 
मैं यहीं छिपकर सारा ऋण्ड देखूंगी |... हु 


प्र्प पात्ताज्-पिमर 


( मदालसा का ध्यान, हउला द्धित जाती हैं, 
परतानकतु #ा प्रमेश ) 

पराताक्ष+- किसी दिन मुझे दस प्रकार पराजित दोना पड़ेगा 
यदे स्वप्न में भी नदी सोचा था। आह, ऋतुब्यण, तू वास्तव से बार 
है, तुक में कितना बता है, छितना विक्रम है। त्‌ अंधड़ है, तृफ़ 
है । बपण्टर 4ै। मैने किस प्रकार सदझ्ों शर्शा ही बंधार को 
परन्तु तू ने सब की काट डाजा । तेरे तीरों को वा असड्या थीं। 
मुझे फायर की माँति भाग ऋर जान बचानी पड़ी ! आइ, इस तौर 
से कसी पीड़ादो रही दे । निकत्ञता भी नद्वीं, निकालने का अवकाश 
भी नहीं । ओद बद ऋतुध्वज आ रद्दा है! भागूँ ! ( भागता है, 
ऋतुध्वम का प्रवेश ) 

ऋतुध्बज्ञ--दु्ट, कहाँ भाग गया ! बहुत काल तक तूने मेरे 
देश में उपद्रव मचाया था । क्‍या तू ने आय्यांचर्त को क्रायर समझ 
लिया था। न छोड्/ं गा, तेरा पीछा कदापि ने छोडडगा, ऐं कहाँ 
छिप गया ? सम्भव है, इस मदल मे गया दा चलू । 

( कुण्डला प्रकट द्वाती है ओर ऋतुध्बन्न का आने का संकेत 
कर के महल मे घुस जाती है । ) 

ऋतुध्वज्ञ--यह युवती कोन है ? पारियों के देश में यह पुण्य 
की प्रतिमा-सी कोन हैं ? यह्‌ बिज्जलो की तरह संकेत कर के चली 
गई । कहीं यह भी पातालकेतु की माया तो नहीं है । कुछ भी दो 
पेर अपने आप महल की ओर बढ़ रहे हैं । 

.... (अस्थान ) 
( पट-पारिवतन ) 


द्श्य ६ 
[ पातालपुरी के महल में सदालसा अकेली ] 

मदालसा--नारदजी के वाक्यों ने न जाने क्‍यों हलचल उत्पन्न 
कर दी। जिसे देखा नहीं. ज्ञाना नहीं, भला, उसके चरणों पर 
जीवन-कुसुम केसे चढ़ा दूँ. ९ ज्ञो पुरुष पातालकेतु को परास्त 
करेगा, वह अवश्य वीर होगा, परन्तु प्रेम केवल वीरता के ही 
चरणों पर तो नहीं चढ़ा ऋरता । जो उपकार ऋरता हुआ आयगा, 
वहू सदा क्‍या सत्कार करना जानेगा । उसकी तृष्णा क्या फेवल प्यार 
से शान्‍्त दो सकेगी, उसके आगमन में केवल मेरा दी आकर्षण 
वो नहीं है, ऋषियों के यज्ञ की रक्षा का प्रण भी .है। यदि मेरी दी 
खोज को वह आता, तो उसे परिअ्रम का पुरस्कार देने का विचार 
करती ! में रास्ते का फूल नहीं हूँ, जिसे कोई इस लिये उठा ले कि 
बह दिखाई पड़ गया है, ओर उसे इठा ले जाने से कोई रोक नहीं 
सकता । ( कुछ दूर पर ऋतुध्वज्न दिखाई पड़ता है।) अरे वह 
कोन ९ दह कोन आ रहा है ? छोई दीर पुरुष प्रतीत होता है। 
आऊृति में कितना आक्र्पण है, कैसा विशाल वक्त-ल्थल है, कैसा 
सुन्दर मुख, प्रशंसा किये द्ििना नहीं रहा जाता । थक्क हुए से प्रतीत 
होते हैं, रथ भी तो नहीं है, ऐसी कड़ी धूप में... । मेरे हृदय में यह 
क्या हो रहा है ? मानो, आज पहली ही दार मैंने पुरुष को देखा दो ९ 
हृदय-हृद्य में नहीं समाता है। रोम-रोम पिद्धल हो रहा है ! इतना 

स्तोन्दर्य, इतनी शक्ति, एक साथ... मूस्छित ) 

अऋतुष्दज--( अदेश करके सदारूसा को सम्दालता हुआ ) 


4 पाताल-विज्ञय 


कौन ? पातालपुरी में यह निरमेल सौन्दर्य कैसा ? इतना मादक 
ओर मोहक रूप ! विधाता ने कितने श्रेम, लगन, परिश्रम, ओर 
कारीगरी से इस मधुर मूर्ति को गढ़ा होगा । संसार में इतना रूप 
भी सुल्षभ है। इसे कोई केसे सम्हाल सकता है ? जो हृदय सह 
विधि-निपेधों के घेरे में बन्द रहा है वह आज एक अनज्ञान और 
अपरिचित दिशा की ओर क्यों बढ़ रहा है । आया था पातालकेतु 
को प्राण-दण्ड देने, यहाँ मेरे ही प्राण पागल होना चाहते हैं ! ऐं, 
यह क्या ! हृदय घड़कता है । इस एकान्त में, इस रूप-राशि के 
निक्रठ ! प्राणों में तूफ़ान उठता है | यह मूर्च्छित अवस्था में भी 
मानो मुसकरा रही है, वोल रही है। त्रिभ्रुवन का राज्य, संप्तार के 
सारे सुख, जप-तप-साथन-बत्रत-कल्याण सत्र इस अनिन्‍्द सुन्दरी के 
चरणों पर बार देने येग्य हैं । में रामक॒ मार न दोकर इस निष्डलुप 
सोन्द्र्य्य के चरणों की धुल होता, इसके चर्ण-नूपुरों का स्वर 
होता ! पातालकेतु, तेरा देश बराम्तव में मायामय है । एक परावनतां 
की प्रतिमा महल के बाहर दिखाई दी थी, दूसरी मोदक मूर्ति यहाँ 
मूच्छित पड़ी है ' यह क्या मुझे भुलाने के लिये माया-जाल रचा 
है । ओह, जिस युवती को मैने देखा था, वह भी यहीं आ री है : 
कुरइला ( प्रवेश करके /-अरे, तुमने मेरी सम्बी को मूर्चिथित 
क्या का दिया ? 
ऋतृख्वजदेवि, में ताउन्द्रे होश में लाने का प्रयत्न ऋर रदा हूँ । 
कुम्डला --टिसे सुन्दर युवक किसी को ढोश में ला सकते हैं ? 
खतृख्वज --यद अचानक मूर्च्द्धित क्यों दो गई ? में स्वयं 


अममशख्म मे हूँ 


द्श्य ४] दूसरा अंक 8 । 


कुस्डसा--जो व्यक्ति अपने जीवन को निराह्ता के अंधकार 
में बिसर्जित कर चुका है, यदि अचानक उसे आशा की एक 
किरण दिखाई दे जाय तो वह आनन्द से बेसुध दो ही जाता है। 
उस ज्यक्ति की कल्पना करो जिसे फाँसी की सज्ञा दी गई हो ओर 
जिप्ते अचानक छुटकारे का आश्वासन मिल जाय ? वही हाल 
मेरी सखी का है । 

ऋतुष्वक्ष--निराशा के अन्यकार में जीवन-समपंण ! फाँसी 
से छुटकारा ! ये क्‍या पहलिदाँ हैं। तुम पाताल ही साया-मूर्ति 
तो नहीं हो । किस्सु, तुन्दारी आँखों में ज्ित सरलता की छाप है, 
तुम्दारे मुख्ध पर ज्लिस ठपस्या का तेज्ञ है, दह क्या किसी सायासदी 
को प्राप्त हो सकृता है! अच्छा, देवि यदि धृष्ठता न हो तो में 
(सदारूसा की ओर देखकर ) आपका परिचय पूछना चाहता हूँ । 

( सदालसा होश में आऋऊर लज्जित, संकुचित बैठ जाती है ) 

कुस्डला--यह गन्धदेराज विश्वावसु की कन्या राजकुमारी 
मदारूसा है! 

ऋतुध्वत्त यहाँ पात्तालपुरो में केसे ९ 

झुश्डला--दुए पाताजकेतु इसे हर लाया है! इसके साथ 
जवदेल्वी दिदाह कर लेना चाहता है । परन्तु देदों की ऋचा के 
समान पवित्र सदारूता पर जंगडी राक़्ल का अधिकार कैसे हो 
खद्धता है 5 इसे दिदिव प्रद्योनन, कष्ट ओर घनऊछियाँ दे द्वे 
हार चुदझा है । इस दुःख से ऊद्रकर मेरो सदी आत्म-हत्या ऋरना 


चाहती दी, परन्तु नारद ज्ञो के आश्यासत ने इसे अभी र 
ज्ीदित रखा है । 


श्द पाताव्-विजय 
ऋतुध्वम -. नारद जी ने क्‍या आश्वासन विया था 
फुएडला--उन्होंने कहा ण कि पाताल्फेतु ने गालव ऋषि 
फे आश्रप्त में उपद्रय करना आरम्म किया है । वर्दां से एक वीर आ 
कर मदाज्लसा का उद्धार करेगा। उन्होंने यद भी का या कि व 


अभी तक कुमार है । 
( मुसकराइट ) 


छतुध्यन्न--( मुसकराकर ) अच्छा ! ओर देवि तुमने अपना 
परिचय तो दिया ही नहीं । 

कुणडज्ञा--मेरा परिचय पाने की कोई क्‍यों इच्छा करने 
लगा! मे एक बुकता हुआ चिराग हूँ, मुरमाई हुई कली हूँ । संसार 
से मेरा अधिक सम्बन्ध नहीं । 

ऋतवुध्यज-परिचय छिपाने से भी जब छिप न सकेगा, वो 
यह गोपन क्‍यों ? 

कुणडला--मुझ में छिपाने याग्य कुछ भी नहीं । मेरा नाम 
कुएडला है । मदालसा से मेरा बहनापा है । गन्धवेराज के प्रधान 
मनत्री विद्यमान मेरे पिता हैं। मेरे स्वामी का नाम पुष्करमाल था । 
वह एक राक्षस से युद्ध करते हुए बीर-गति पा गये । 

ऋतुध्वज--आह्‌, तुम्हारा परिचय पाकर दुःख द्वोता है ! 
विधाता... 

कुएडला--( ठंडी साँस लेकर ) किसी को दोष देने से कया 
ज्ञाभ उसकी चर्चा ही व्यर्थ है। ( बात बदल कर ) अच्छा, तुम 
ने अपना परिचय तो दिया ही नहीं । 


ट्य ६ ] दूसरा अकु ५६ 

ऋलतुध्यज्--मैं अयोध्या का युवराज्ञ खतुप्वज हूँ। महर्पि 
गालब अपने आश्रम को रक्षा के लिये सुझे दी लाये थे। पातात्न- 
केतु छा पीछा करते हुए मुझे यह सोभाग्य प्राप्त हुआ कि नुम्दारे 
ओर नुम्दारों सखी के दर्शन मिले । 

फुर्डला--इसमें भी विधाता का हाथ है । 

ऋनुथ्वन--(सहसा चोंककर ) अरे बड़ा घिज्ञम्त्र दो गया। 
अच्छा देदी, जमा कीजिये। पातालकेतु का अन्त किये बिना 
विभाम करा ? जाता हूँ । जीवित रहा तो फिर दर्शन करूँगा । 

( प्रस्थान ) 
सदालसा--चले गए, सखी, घड़ी जल्दी चले गए। 
छुएडला--जब तक पातालफेतु जीवित है आर तू उसके 

बन्धन में है, तथ तक उनके जाने में द्वी दित है, ठदरने में नहीं । 
सदालसा--पुरुष कतेज्य के सामने किसी के सुख-दुख की 
चिंता नहीं ऋरते । कितने नीरस होते हैं ? 


कुए इला--नहीं, इस सीरसता ओर ऋठोरता में कितना रस है 


इसे नारी नहीं जानती। हिमालय के अंतस्तल से गंगा-यमुना ४: 


सी सहस्नों धाराएँ फूट निकलती हैं, ज्ञिन धाराओं के तट पर लोग 
वी बसाते हैं । 
मदालसा--तेरी सारी वातें विलक्षण होती हैं, सद्धी ! तू 
जो न कट्े थोड़ा ! एर यह तो दवा, तेरी उनकी क्या कोई पुरानी 
' पदचान है, जो उनका इतना पक्ष लेती है । 


ह० पाताल-चिज्ञय 


कुण्डल्ञा--दाँ, उन की छठी के दिन में अपनी माँ के साथ 
अयोध्या में गीत गाने गई थी ( हँसती है, मदालसा भी हँसती है). 
हाँ, देख तो सद्दी इसी तरह हँसी-ख़ुशी में दिन बिताया कर | जो 
संकट कुछ ही दिन का है उस्ते हँस-खेल कर ही काट देना चाहिये। 
जी न जाने कैसा-फ्रैसा हो रहा है । अच्छा तो यहीं बैठ, में अभी 
आती हूँ । ( प्रस्थान ) 
मदालसा--अभागी कुण्डला के हृदय का द्वाल कोई पूछे | 
दिन-रात कलेजे में एक ज्वाला-मुखी छिपाए रहती है ओर दूसरों 
से हँस-हँस कर कहती है, उदास मत रहा करो । आह, इससे 
करुण, इससे दयनीय-जीवन किसका होगा ? जिस प्रेम की 
अनुकूल वेदना से मैं घड़ी भर में पागल-सी हो गई, उसी ग्रेम की 
प्रतिकूल बेदना जीवन भर कलेजे से लगाए यह बेचारी हँसी का 
अभिनय कैसे करती होगी । उफ़ ' कुछ रुक कर ! मुझ से कह्दती 
हैं, उदास न हो । में बहुत यत्र करनी हूँ कि उदास रहकर इसे दुखी 
न करूँ, पर द्ृरय पर बस हो तब न ! एक घड़ी में क्‍या से क्‍या 
हो गया । हृदय में न ज्ञाने क्‍यों एक बेदना-सी उठती है । 
( गान ) 
हृदय क्यों होता आज अधीर । 
बरबस भर भर आता है क्‍यों 
इन नयनों में नीर । 
लहरें उठती £ मानस में 
नूतन नर्तन है नस नम मे, 
आज चकबितिज् की ओर देखकर 


हुश्य ६ ] दूसरा अू दर 


उठती है क्‍यों पीर ? 
हुद्य क्‍यों होता आज अधीर 
अम्बर की ऊूपा-लाली में 
भरा हुआ है सद प्याल्ी में ! 
आँखें ऋपती हैं सपने-सौ- 
दिखती है. तस्वीर ! 
हृदय क्यों होता आज अधीर 
( कुण्डला का प्रदेश ) 
कुयडला--अरे फिर वही ! एक न एक करुणा-गान ! कलेजे 
की कसऊ, हृदय की पोर, और ठण्डी साँसों का सारा कोष, क्या 
तू अकेली द्वी खाली कर देगी । 
मसदालला--आगई सदी, राजकुमार का कोई समाचार मिला ९ 
कुएड ता--राजकुमार कौ इतनी चिस्ता क्‍यों ? 
सदालसा- किसी भले आदसी को चिन्ता करना पाप है ९ 
कुएडला--नहीं परम पुरय ! तू बुरा मान गई ? पगली कहीं 
की ! देख, राजकुमार ऋतुष्वन्न शीघ्र लौटेंगे | तू इतती चिन्ता 
क्यों करती है ? ( ऋतुध्वन्न का प्रवेश ) 
ले, आ ही गये ( कुमार से , आपका प्रण पूर्ण हुआ ९ 
ऋनुध्वन्त--तु द्वारे आशीर्वाद से | पतालकेतु के भार से 
पृथ्वी मुक्त हो गई ? 
छुए्डला--फिर भी अपने को सुरक्षित न समझो । उसका 
भाई तालफेतु ड्से भी अधि मायादी है | भाई की मृत्यु की 
खबर सुन चह अभी आ पहुँचेगा। 


हदर्‌ पाताल-विज्य 


ऋतुष्चम--उसे भी अभी मोत के घाट उतारता हूँ । सत्य 
ओर न्याय के प्रकाश के आगे छल, कपट ओर माया कब तक 
ठहर सकती है | ( गमनोद्यत ) 

कुग्डला--पर ज़रा ठहरो तो ? मेरा आपके विरुद्ध एक- 
अभियोग है ! 

ऋतुध्वज--( रुक कर ) अभियोग; मेरे विरुद्र ! कहिए, देवि, 
मैं अस्तुत हूँ ! क्या अभियोग है | 

कुएडला--अभियोग यही कि तुम पातालकेतु से भी अधिक 
मायावी हो | तुम ने... ... ... 

ऋतुध्वज-मेंने ! क्‍या क्रिया है मैंने ! 

कुएडला--तुमने एक वहुत बड़ा अपराध किया हैं। वह यह 
कि तुमने एक निराश जीवन में आशा का ज्वार उठाया है । 

ऋतुध्वज--उसका दृरड ! 

कुएडला--उसका दण्ड है विद्याह-बंधन में जकड़ जाना ! 
समझे ! 

ऋतुध्चज--वे से--मुझे-- काई--आपत्ति तो नहीं-पर पिता 
ज्ञी की आज्ञा । े 

नारद का प्रवेश ) 

नारद-ब्याह तुम अपना कर रहे हो या अपने पिता का । 
अरे भाई सफ़ेद दाढ़ी वालों से अपना जीवन-संगी निर्वाचित 
करवाना घसियारे से माती परखवाना हैं ' कसी बातें कर रहे हो 
तुम ! ऐसी कन्या त्रिभुवत में चिराग लेकर डूँढ़ने पर भी नहीं 
मिलेगी; त्रिभुवन में ! 


श्श्य ६ ] दूसरा अटटू डरे 


बाप--बेटे दोनों ठोकरें खाते फिय ही करना ! लाओ, अपना 
हाथ | हृदय मिलाओ तुम ओर हाथ मिलाने अयोध्या से तुम्हारे 
पिता जी आयें। झरे बाबा, अगर चुडठे के बिना सगुन ही बिगड़ता 
हो तो लो मैं चुडढा मोजूद हूँ । दाढ़ी-दाड़ो सच एक-सी ! 
( दाथ मिला देता है ) 
अच्छा, अब फूलो, फलो, खाओ, खेलो, दुनिया का 
कल्याण करो ! 
( प्रस्थान ) 
कुएडला--मैं भी जाती हूँ, सखी ! मेरे जीवन की साधना 
सफल हुई। अब केबल तीन अस्तिम सीढ़ियाँ और हैं--तीथे- 
यात्रा, तपस्या और दत्यु ! ( कुमार से * कुमार, तुम वीर और 
बुद्धिमान हो, फिर भी मोह-वश कुछ कहती हूँ । जिस पुरुष को द्वी 
का प्रेम ओर सहायता सुलभ है, वही घर्मं, अथे, काम और मसोक्त 
की प्राप्ति कर सकता है ! संसार के जितने वाज्छनीय पदार्थ हैं 
उनका आधार दान्पत्य जीवन ही है। जिस दम्पत्ति में अटल ग्रेस 
होता है उसके आगे संसार के समस्त सुख हाथ बाँधे खड़े रहते 
हैं। जिस पुरुष के घर में धर्म शील्ी ल्री नहीं होती, उसके घर में 
अतिथि-सेवा, आश्वितों का पालन तथा अन्य धार्मिक काय्ये नहीं 
होते । सब प्रकार के सुझ्खों की खान लच्धप्ती-स्दरूपा पत्नी को आदर 
और स्नेह पूवेक रखना चाहिये । मेरी शुभ कामना तुन्दारे साथ है। 
ऐं यह क्या राह्रस-दल की आवाज्ध निकट आ गई है । कुमार, चलो, 
शीघ्रता करो, शीघ्र वायुवान पर चेठ कर चल्नो | 
( कुरडला, ऋतुध्वज ओर सदालसा का प्रस्थान ) 


3.8. पाताल-बविजय 


( नेपथ्य में कोलाहल ) 
पकड़ना-पकड़ना ! सदालसा को शत्रु लिये जा रहे हैं। 
( तालकेतु का अवेश ) 
ताल०--निकल भागा धूते ! मायावी कपटी हृत्यारा | यह 
अपमान असष्य है, अक्षम्य, है। भाई पातालकेतु ! तुम्हारा बदला 
'आयैजाति से .चुकाऊँगां । सारे आयविते को श्मशान बना 


'डालूँगा । ' 
गे ( प्रस्थान ). 


, ( पट-परिवतेन ) 


तीसरा अंक 

द्र्श्य रे 

[ अयोध्या के राजमहल में मदालसा ] 

सदालसा--( गाती है ) 

आँखों का यह कालापन, 
बस्से वन आँसू के कण । 
करें जग॒ का मन पावन, 
बरसों आओ सावन के घन । 

सन सयूर करता 

घिर आए. हैं. जीवन-धन, 

कहती चातक की चितवन, 

बरसो शीघ्र स्वाति के कण * 


९ 
नतन, 


दर्द पाताल-विजय 


यह देश गन्धवेपुरी से भी अधिक सुन्दर और मोहक है। 
विहगों के कलरव में जितना आनन्द यहाँ है, उतना वहाँ भी न 
था । विभव ओर विनय का ऐसा सम्मिलन कहाँ ! यह देव-लोक से 
भी सुन्दर है ! प्रियतम के स्नेह ने इस सोन्दय्य को ओर भी मोहक 
बना दिया है | इतना दुःख सहने के पश्चात इतना सुख सदा 
सम्हाला जा सकेगा ! आज भी पातालपुर के पेशाचिक काएड 
की याद आते ही हृदय काँप उठता है | उसकी काली छाया अभी 
तक हृदय से नहीं हटी है । यद्यपि पातालकेतु मर चुका है, परन्तु 
उसका भाई तालकेतु उससे भी अधिक मायावी है--पिशाच है। 
वह शान्त केसे रहेगा ? 

(ऋतुध्वज्ञ का प्रवेश ) 

ऋतुध्वज-क्या विचार कर रही हो ? 

मदालसा--तुम आँखों के आगे से ज़रा भी हटते हो कि में 
व्याकुल हो उठती हूँ । 3चछआा होती हैं कि में द्ाया-मी सदा साथ रहूँ। 

ऋतुध्वज्ञ-हदयेश्वरी ज़गा मेरे हृदय मे देखा, तुम अलग 
कहाँ हो । क्या अब भी अन्तर शप है! में तुम्हें पाकर क्रितना 
सुख्बो हुआ हैं । 


मदालसा. में क्या निहातत नहों ३ 


साथना, आशा, आमिलापा नुम्हें पाकर निहाल हुई हैँ ' फिर भी 


ज्ञबन को समस्त 


भर 
न 
थ्र 


हृदय में एके आग-सी क्या जलना रहती है ? जब विडकी खोल 
का नील आकाश की ओर देखती हैं, तो ऐसा ज्ञान पड़ता है 
जैसे उसमे कोई पिश्वच मुंह फाड़ रहा है । ऐसे स्नेहशील सास- 
ससुर ओर ऐसा सदृदय पल पाकर भी अशांति किस लिये ? 


श्श्य 9] तीसरा अ्ू हब 


ऋतुण्वज्ञ-बह कुछ नहीं केबल अतीत का रूम हे 
से विस्मृति फे महासिंधु में विललीन कर दो ! जसे मेने तुम्त में 
दीन-हुनिया को भुज्ञा दिया हैं, उसी प्रकार तुम भी मुझ में सच 


कुद्ु ख झाआा। दुख का कल्पना झरक कया चिमापक्रा खड़ा 
! (8*0 छतुः७ ध्नांव हू हैं 


र्ट| 
| 
्न्न्नीं 
ह५ 


मदालसा--सऋहल भावनाओं की सूर्ति, तुन्हें पाकर के 
अभाव ? ये सुद्ध के दिन अज्र-असर बने रहें ! 
चाहती हूँ। 
( शब्रुज्ञित का प्रवेश, ऋतुध्वज्ञ ओर मदालसा चरण छूते हैं ) 

शत्रुज्ञि--आज सें असमय आया हूँ ! क्षमा करना ! मैं 
हुन्दारे आनन्द भें बाधा नहीं देना चाहता | तुम दोनों को देखकर 
मेरे हृदय को शांति ग्राप्त होती है। परन्तु केवल आनन्द ही 'तो 
जीवन का लक्ष्य नहीं है। कभी भी हमें कतेज्य के कठोर पथ को 
नहीं भूल ज्ञाना चाहिये । 

ऋतुष्वज्--महाराज के आज्ञाकारी पुत्र के चरण ऐसे निरन्से 
नहीं हैं, जो कतेत्य के कठोर पथ पर चलने से कष्ट पावें। पिताज्नी, 
आप केसी आशंका करते हैं । संसार की सेवा के लिये सम्पूर्ण 
सुल्लों का वलिदान करने के लिये रघुकुल की सनन्‍्तान सदा तेयार 
है और रहेगी ! 

शत्रुजित--अयोध्या के राजकुप्तार से यही आशा है, जो काँटों का 
ताज मेरे ओर तेरे लिर पर रखा हुआ है उसकी सान-सर्यादा रखना 
कठिन है। उसमें अभिमान, आलस्य, विलास, प्रसाद ओर पापाचार से 
कलेंक लगता है। जब दुष्टों के दमन, दीन-दुखियों को रक्षा तथा देश 


०५ 


यह 
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द्द् पाताल्-चिजय 


की व्यवस्था के लिये राजमुकुट अपने सिर पर धारण किया है तो 
- हमें कतेव्य-पालन करना ही चाहिये। न कर सके तो जनता के चरणों 
पर राजमुकुट रख कर. राज-सिंहासन से विदा लेना ही हमें उचित है। 
ऋतुध्वज--रघुकुल ने राजमुकुट की सर्यादा सदा रखी है। 
आपकी बातों का तात्पय्य ! 
शत्रुज़ित--इन दिनों राक्षसों के उत्पात फिर प्रारम्भ हो गये 
हैं। यदि उनकी शक्ति को निर्मुल नहीं किया गया तो देश और 
धर्म दोनों ही संकट में पड़ेंगे । 
ऋतुध्चभ--अवश्य ! 
शन्नुज़त--तुम कुबलय वायुयान पर चढ़ कर जाया करो. 
ओर इनकी हलचलों की देख-भाल किया करो, तथा इनके प्रयत्नो 
को व्यथ करने का प्रयास करते रहा करो । 
ऋतुष्वज्न--आपकी आज्ञा का पालन होगा ! 
शत्रुज्ञित--तुम कुल ओर देश का मुख उज्ज्वल करो | 
( अस्थान ) 
ऋतुध्वत्न - प्रिये, प्रसन्नता से बिदा दो । 
मदालसा - न जाने क्‍या, मेगा हृदय अधिक दुर्बल द्वो गया 
है | तालकेतु बड़ा पिशाच हैं, मायावी है | क्‍या तुम अपने स्थान 
पर सनापात को नहीं भन्न सकते । 
ऋतुष्वन्ञ- ज्षत्रिय नो क्‍या भय ? क्या तुम नहीं सोचती दो 
कि ये दए ध्यो-पुरुषपा पर कितना अत्याचार करते हे ! मेरे परोर्म 


मोह-ममता की जंजोर मत कसो । यदि तुम्हारी शुभ-कामना में 
कुछ भी शक्ति है ना शइ मेगा कुछ नहीं बिगाड़ सकता | 


हश्य ३ ] पहला अ्ट ६६ 
मदालसा--आज मेरा हृदय बहुत भवमोत दो रहा है, आज 
तुम मत ज्ञाओं ! 
ऋतुध्वजष--नहीं, ऐसा नहीं दो सकता। फैबल आनन्द में 
लिप्त रहने से यह राज्य स्थिर नहीं रद समता । 
सदालसा-सुझे भी रण में ले चलो ! 
ऋतुध्वज--तुम्दें संकट में नहों डालना चाहता । तुम्दारी शुभ 
कामना ही मेरा कबच बन कर जाय, बद्ी बहुत है। तुम्दारी शोभा 
महल में दो है रणभूमि में नहीं ! तुम रूप की उर्वशी हो, मह्मकाली 
नहीं । गन्धवेपुरी रूप और सल्नीत के लिये प्रसिद्ध है, पोरुष के 
लिये नहीं । - 
मदालसा--तुम मेरे देश का ओर मेरा अपमान करते हो । 
ऋतुध्वज--नहीं, शिये ! तुन्हें विधाता ने ज्ञो छुछ दिया है, 
चही अभिमान की चीज़ है। तुम्हारी गन्व्पुरी विश्व-विजयी है| 
शब्ब से नहीं--संगीत से ! 
मदाकलसा--आज न ज्ञाओ तो क्‍या घुराई है 
ऋतुष्वज--एक दिवस का विल्लन्च भी घातक है ! 
सदालसा--अच्छा, जाओ प्रियतस ! परन्तु, तालकेतु की 
माया से बचना। बढ तरह-तरह क्के असत्य सम्बाद फैज्ञाकर लोगों 
को कपट-जाल सें फैंसाने का प्रयत्न करेगा । तुम्हारे दिपय में सी 
असत्य समाचार फ़ैलाबेगा ! में ठुन्हारी बाहु में यह सणि बाँघे देती 
हूँ , इसकी अपने हृदय की तरह रक्षा करता। जब मैं इसे देलूँगी 
ओर तुम्हें न देखूँगी तो सम्भव है प्राण देदूँ ! (मणि बाँध देती है) 
ऋतुष्वज्च--यह मसण्णि कोई आखणान्त के बाद ही पा सकेगा । 


७० पाताल-विजय 


प्रिये, चिन्ता न करो। अपनी -शुभकामना ओर मेरे सामर्थ्य 
पर विश्वास करो | 

मदालसा--जाओ, प्रियतम ! भगवन्‌ तुम्हारी रक्षा करे ! यह 
मोह है जो तुम्हें बाँध कर रखना चाहता है ! जाओ, हृदयेश्वर तुम 
संसार को पाप-मुक्त करो । 

ऋतुध्वज--तालकेतु यदि अपनी शक्ति बढ़ाता रहा तो पक 
दिन आय्यविते को उसका दास द्वोना पड़ेगा। उसका मस्तक 
अभी चूर कर देना उचित है | इतने दिवस निश्चिन्त रहना भी 
मूखता थी । ( प्रस्थान ) 

( पट-परिवतेन ) 


टूएइय २ 

[ पाताल का राजमहल ) 
ताज्०-हर्देय से प्रतिददिसा की ज्वाला जझे रही है। ऋ्यतुध्वज 

तूने पाठालकेतु चत हत्या करके एक वि सोल ले ली है । 
भले आये हमसे वले में, पोख्ष में सले ही औछ दो परन्तु ्ल 
साया में हमारा सामना कौन कर सर्कता है। ऋतुष्वन् तुम 
आडन्म खिंता की ज्वाला + जल्लाऊँगा, यही मेरा प्रतिशोध है * 
सवदानव अनो तक आया नहीं | मेरे गपत्तचरों ने सूचना दी है 


घऋतुघ्वज्ञ फिर चुद के लिये निकल पड़ी है। प्रस्थात समय 


को देखैँगी और तुम्हे न देखेँगी तो सम्भव है मेरे प्राण निऋले 


सबदालव--मदाराज ही द्दो 
तालकेतु-अर्जि आपको परशेप आवश्बझूता है । केदिय आप 
के वैज्ञानिक आविष्कारों ने कहाँ तक प्रगति की है? 


२. _-विज्लान स॑ सौतिक दिया में कोई देश हम से आगे 


छर्‌ पाताल-विजय 


नहीं निकल सकता | बहुत विचार और प्रयोग के पश्चात्‌ में इस 
निश्चय पर पहुँचा हूँ कि स्रष्टि की प्रत्येक वस्तु--जड़ ओर चेतन- 
विविध अणु-परिमाणुओं के सम्मिलन से वनी है । जीव नाम की 
कोई प्रथक्‌ वस्तु नहीं । सत्र कुछ इसी प्रकृति से उत्पन्न हुआ है, 
इसी में समा जायगा ! 

तालकेतु--क्या तुम मलुष्य-देह चना सकते हो, कया उसमें 
प्राण डाल सकते हो ? 

मय०--मनुष्य-काया बनाने में मुके सफलता मिली है। में 
आप जैसी शरीर-यप्ठि निर्माण कर सकता हूँ । सहस्न आँखों वाला 
भी उसे नक्रती नहीं कह सकता। केबल प्राण डालने में मु 
सफलना नहीं मिली है । 

ताल<. में तुम्हारी परीज्षा लेना चाहता हूँ । वुम जानते हो 
अयोध्या का राजकुमार ऋतुख्वन् माई परातालकेतु की हत्या करके 
मद ज्तमा का देढा कर ले गया ओर उसने उससे विवाह कर 
लिया है । तम्दे मेरे गृस्तचराों के लाथ अयोध्या जाना द्वीगा। कहाँ 
पैर सुत्तचरों को सहायता से मदलस! के तुम इेशन कर सकते हो। 
इसकी. तेसी कय' जुस्द निमागा करनी होगी 

मय उससे आपका कथा थ्भिप्रय मिद्ठ दीगा 

तालकतू पलिशाब मदज्तसा का हरगा कर बढ़ीं बढ़ साया 
का मद ना छाट आनो दोटी थे मुख सममेगे मदालसा 
मर राइहड ऑअचद्वन था इसके वियाए ह मर जायेगा था पारा 
, जायना प्जानिक्ट की दत्या €ा यदी प्रतिशाब ८ 
6. प्य८ कवर सोनुडल के लिये दी सदी, में आपको संदायती 


कजआआ.. 


दृश्य ६ | दूसरा अछू ७३ 


कहूँगा। मेरे आविष्फारों का यह उपयोग होगा, यद्द में ने सोचा 
न था। आपका पड़्यन्त्र सफल होगा । आज्ञा दीजिये। 

तालकेतु--आवश्यक वस्तुएँ लेकर वायुयान द्वारा आप 
अयोध्या चलिये । मेरे गुप्तचरों को भी लेजञाइए ! में बाद में 
आऊँगा। 

( मयदानव का प्रस्थान ) 

अब ऋतुध्चज को छलने का प्रयत्न करना है ! मेरी युद्ध-नीति 
कैसी है, इसे भी आये लोग जान लें। आये-ज्ाति, तुम में 
आवश्यकता से अधिक धर्म ओर परोपकार-चबुद्धि हैं-वही तुमे. 
अधिकाधिक संकटों में डालती है । ( अस्थान ) 

( पट-परिवतेन ) 


द्श्य ३ 
[ बन में तालकेतु ब्राह्मण के वेश में ] 

ताल०--ऋतध्वज, तुम ने समभा होगा, पातालकेतु का अन्त 
करके संसार से राक्षस-शक्ति का नाश कर दिया। एक वीर के 
मर जाने से ही एक राज्य या एक शक्ति का नाश नहीं होता | तुम 
मुझ से अधिक शक्तिशाल्नी नहीं हो। भाई कौ मृत्य का बर्देक्षा 
चुकाया जायगा । मेरे गुप्तवर समस्त संसार में फैले हुए हे, तेरा 
महल भी उससे खाली नहीं है । भोले-भाले बहादुर तू मायात्ी 
राक्षस से पार नहीं पा सकता । रण में तुम से विजय पाना सरदा 
नहीं; इस लिये छल्न से ही काम लेना होगा | बैरी से छत्त न करना 
मू्खता है | ऋतुष्चज आता है | वैदिक धर्म की रक्षा करने वाले 
तुम्दारी रक्षा क्रीन करेगा । अब तपस्वी की मुद्रा में बैठ जाता 
चादिये। 

( ध्यान-मम्न बैठ जाता हैं, ऋतुष्वन्न का प्रवेश ) 

ऋतुम्वम ऋषिवर, में चरगा मे प्रगापत करता हैं | 

नॉलरफत) यरातवा दो, बडा | बड़ा, मुक्त तुमसे फुद्ध पूछना ट्र 

कटल्वम तपम्न्या का सवा के लिये क्षत्रिय कभो ने नदीं 
कद सकती 

नजल मर भारव मे बढ़ा दु लव बा हे द्ाय ' 

ऋलुलबज आप दुवा क्या द मुक्त से कदिये सर्मव है कि 
इु्ा्ध हर लर्फ 

न. मेएक अदा |. धरा नाम अनितेशी हे | ४४% 
आाइय का परम सन्दर कन्या मर धर पत्र से विवाद किया दे । 


च्ज्य३ी] तीसरा अछू ज्श्‌ 


मेरा पुत्र उस पर जान देता है । वह युवती बड़ी रिष्ठुर है। मेरे 

एक वी तो बेटा है। द्वाय ! ( आँखों में अश्ु भर लाता है ) 
ऋतुध्वज--इस प्रभार रोते क्‍यों हो, पूरी वात तो कदिये। 
ताल०-ेरे पुत्र ही प्राण-रक्षा नहीं हो सक्रती । वह बड़ी 

हठीली है | अपने रूप के मोद-ज्ञाल में फैंसाकर मेरे पुत्र की, मानो, 


हत्या ही ऋर डालना चाहती है | उसको इच्छाएँ पूर्ण करते-करते 
में और मेरा पुत्र दोनों थक गये | में ऋषि हूँ, लेकिन रंक हूँ । चढ्‌ 


ओभो ऋझछ चाहती है. ऋदा से दें । 
ऋतुध्बज्ञ- बह क्‍या चाहत है 
कर सक्रू। 


आपकी सहायता 
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ताल-< मुझे अयोध्या के राजकुमार ऋनुष्वन्न के महल का 
पता बना दीजिए बढ़ीं ज्ञसे का साग आर उपाय बना दीफकिए। 


खत्ध्वत्ष उससे तय मामह 


लाद इसका दर ऋषण वचन के साथ संऋा है यार न आओआग 
तो ने प्रागा ह दें यादें इनन राणा दिये का पत्र भा जानान 
रहंगा इसके महंगे आजा उपर भरा झया दान हाग राक्स्सार 


खतुध्वेज्न दाज का हो नाम आऋटभन है. परन्‍न, बह माण 
हल + 
है। दे रद | भे टुस्टीर उप दया का आना है 


्द्व पाताल-विजय 


ताल०---तुम्हारी ज़्रा-सी दया से एक त्राह्मण-कुल की रक्षा 
हो सकती है । 

ऋतुध्वज--मेरे कुल्ल का तो सवेनाश हो सकता है ! 

ताल०--कक्‍्यों ? 

ऋतुध्वज--मदालसा इस मणि को मुझ से अलग देखेगी तो 
प्राण दे देगी । 

ताज्र०--मणिय उसके पास तक कैसे पहुँचेगी | एक त्रह्मर्पि 
का विश्वास करो, मदालसा को इसका पता भी न लगेगा । काम 
होते ही दो-तीन दिन में उसे लोटा ज्ञाऊँगा । 

ऋतुध्वज--मणि देते हुए कलेजा काँपता है, प्राण निकलते हैं। 

ताल०--तो क्या रघुकुल की कीर्ति मिथ्या है| ज्ञो परोपकार 
के लिये राज्-पाट, वैभव, घर-कुद्ुम्ब, स्त्री-पुत्र सबको त्याग सकता 
है, क्या तुम उसी रघुकुल में जन्मे हो | कैसा घोर पतन है ! नहीं 
तुम ऋतुष्वज नहीं हो ! में उसके दरवाजे पर ज्ञाकर प्राण देंदूँगा! 


ऋतुष्वज्ञ-- लो दुग्बी व्राह्मगा, में यह मणि देता हूँ। ( बाहु 
से खालकर मगि देता हैं , मेर ओर मदालसा के प्रागा तुम्हारे काबू 
में है। रघुकुल का परोपकार के लिये ही पृथ्वी पर अस्तित्व है ' 

ताल०--( मंगि लेकर ) वन्य हो कुमार ! तुम्हारा यश च्रिलोक 
में फैल । ग्युकुल को जैसी कीर्ति सुनी थी, उसे बैला ही पाया। 
तीन दिन बाद में तुम्हे यह मणि इसो स्थान पर दें भाऊँगा। 
प्रस्थान ) 


ऋतुध्वज्न -मगा दे ता दी, परन्तु दृदय बाहर निकला जाता 
है, कला जैसे फटा ज्ञाता £ । दायरे परापकार के देंभ ' हाय री 


4 
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रघुकुल्न की कीर्ति ! हाय री दान-शीलता ! हाय रे कठोर कतेन्य, 
फ्या तुमने प्रेस के लिये स्थान नहीं रखा। तुम्हारे लिये मेरे जीवन 
को सुन्द्रतम सहारा, विश्व-कामना का धन, भियतसा मदालसा के 
प्राण संकट में डाल दिये हैं । क्‍या में उसके प्रति सच्चा हूँ । 
( प्स्थान, तालफेतु का मवेश ) 

ताल०--अच्छा, ऋतुध्वज चला गया ! मिल गई ! मदालसा, 
तेरी चोटी मुझे; मिल गई । ऋतुष्वन्न अब तुम॒ मेरे अधिकार में 
हो! प्रतिशोध ! ठुस तालकेतु से नहीं जीत सकते ! 

( प्रस्थान ) 


( पंट-परिवतेन ) 


च्श्व 9 
( अयोध्या का राजमहल ) 
शत्रुज्ञित--ऋतुध्बज, लौट कर नहीं आया है । बड़ी चिन्ता 
हो रही है ! 
महारानी--आप भी उसे रात-दिन युद्ध ही युद्ध में निरत 
रखते हैं ! 
शत्रुज्ञित इन आतंककारियों से देश की रक्ता तो करनी ही 
पड़ेगी । धर्म की रक्षा करनी ही चाहिए ! 
( द्वारपाल का प्रवेश ) 
द्वारपाल--( अभिवादन के पश्चात्‌ ) महाराज, एक ब्राह्मण 
आप से वहुत आवश्यक वात कहना चाहता है ! 


शत्रुज्ित--उसे यहीं भेज दो ।._( द्वारपाल का प्रस्थान ) 
महारानी--सम्भव है, वह ऋतुध्वज का ही समाचार लाया 
हो | आज्ञ ज्ञी उदास क्यों हो रहा है | (तालकेतु का प्रवेश ) 


शत्र॒जित-- कही, क्या कहना हैं ? 

तालकेतु-- महाराज कहते हुए दृदय कॉपना हैं !' आप धन्य 
हक ज्ञा ऐसे बीर पुत्र का पिता दाने मा सोभाग्य पाया है ! 

शब्रुज्नित--5न पहेलिया का क्या अथ ' ऋतृन्चत् कृशलपूवक 
नाहे ? 
ताल महागन्न, उन्होंने मेरे आश्रम पर नसालकेतु आदि 
गाक्षमों से युद्र करते हुए बीर-गाति पाई है. सहनों गराज्ञसों ने 
अकेले कुमार का घेर लिया , »ब का दाह-क्रिया हमने आश्रम में 
ही कर दी है ' यह मगिा उनको भुत्ञा मे बैंची हुई थी ! 


च्श्य ५ ] तीसरा अड्ड प्र 


ऐसी सती पुत्र-बधू किस भाग्ववान को मिलती है। महाराज, वे 
भरे नहीं हैं, अमर हो गये हैं । 

शत्र॒ुज्ञित--क्या कहा, वे मरे नहीं हैं, असर हो गये हैं। हाँ 
अमर हो गये हैं। मन्त्री जी तुम सत्य कहते हो--वे मरे नहीं हैं 
अमर हो गये हैं ! ये बातें सुनने में नधुर हैं, परन्तु उनसे हृदय 
का धाव नहीं भरता, मेरे सूने महल की नीरवता दूर नहीं होती। 
इस बुटापे में में उन्हीं का मुँह देख छर जीता था। वे अमर हो 
गये हैं, परन्तु हम मर गये हैं । 

सन्‍्त्री--नहीं राजन्‌ , वे आपको भो अमर कर गये है। वे 
रघुकुल को अमर कर गये हैं। दोनों प्रेम ओर कतेन्य के अवतार 
थे, उस्ती के लिये वलि हो गये । 

शत्रज्ञित -मन्त्री, क्षत्रिय का कर्म वड़ा कठोर है, यह अब 
जाता। मैंने कितने युद्धों में कितने ऋतुध्वज़ों की इत्या की है,-८ 
कितने शत्रुज्ञितों के हृदय के दुकड़े-डुऋड़े छिये हैं । द्वाव ऋतुध्वज्ञ ! 

महारानी--. मूच्छा से जाग कर ) हाँ, मदालसा : सुख ऋा 
यही भागे है ? तूने पति के साथ नहीं छोड़' तो में भी पुत्र का 


साथ क्यों छोट्ट ? अज्न्म जिसे आँखे की पुतत्ती चना कर रखा, 
क्या इसे माँ छोड देगी ' नहों कभी ना ' हाड दो! समझ होड़ 
दो ” ऋँुध्वञ् बन्चा रहा ही हा, चित तारा आग भत्ता थे सन्‍प 
अंडा हा ' कैसा स्वर है. बरी ता मई गो सेन ? दाह नर 
डिना पर चरहुना चाटरठी है, परनर दया दक है आओ है. की 5 दर 
जले रथ 


भा इसी झ्िता में जन्नत 


भन्‍्त्रो--मदाराज़् आप महाराना का सम्टालिए चलाए अच 


हद्श्य ५ ह 
[ श्मशान ! मदालसा की चिता जल रही है । श्रुजित, 
महारानी, मन्त्री, तथा अन्य कमेचारी और पुरजन ] 
शच्रुजित--आज एक साथ ही पुत्र और पुत्र-बधू दोनों को 
खो दिया | आज मेरी दोनों आँखें फूट गई हैं। चारों ओर घोर 
अंधकार है, ओर है तीत्र ज्वाला ! इस चिता की ज्वाला से भी 
अधिक भयक्लुर चिता मेरे हृदय में जल रही है। मंत्री जी, आज 
मुझे भी बिदा दीजिये। राज-महल भी मेरे लिये श्मशान है। यह 
शरीर केवल कारागार है। शत्रुज्ञित अब शच्चुजित नहीं, शत्रुजित 
का शव है | अब संसार से मेरा क्‍या नाता ? 
महारानी--( रोती हुई ) बेटा ऋतुध्वज ! चेटी मदालसा, 
चाँद का टुकड़ा ! मेरा ऐसा भाग्य कहाँ जो तुम्हें सम्दाल कर 
रखती । मुझे भी इसी चिता में जला दो ! चिता ! तू खूब जल ! 
घू-घू-धू ! भयक्षर लपटों में खूब जन । ज़म न आसमान सब को 
भस्म कर दे ! ऋतुध्यज्ञ ' ऋतुष्वन्न ! मदालसा ! में भी तुम्दारे 
साथ चलूँगी ( मृच्छा ) 
शत्रुजिन मनुष्य के हृदय में इतना प्रेम दिया क्‍यों है । 
सुख्र दिया 
हूँ। तुम 


भगबन ! जब छीन हो लेना था, तो इतना ऐश्वय, इतना 
ही क्यों ? मन्त्री में तुम्द्रारा स्वामी हूँ । में आज्ञा देता 
मेरा सत्नक काट हा ? 

मेन्‍्त्री राजन , बत्रिया का ऐसा शाक शाभा नहीं देता। 


वत्रिताक में आपका मुख उज्ज्वल हो गया है! ऐसा बीर पुत्र, 


श्श्य ५ ) नोसरा अऊु परे 


ऐसी सत्ो पुप्र-बधू किस भाग्यवान का मिलती हूँ। मद्गाराज, व 
मरे नहीं हूँ, अमर हो गये हैँ 

शत्रु नित--क्या कहा, थे मरे नहीं हैं, अमर दो गये दें। हाँ 
अमर हो गये हैं । मन्त्री जी तुम सत्य कहते द्ो--वये मरे नहीं है, 
अमर हो गये हें ! ये बातें सुनने में मधुर है, परन्तु उनसे द्धदूय 
का घाव नहीं भरता, मेरे सूने मदल की नीरवता दूर नहीं होती । 
इस बटापे में म॑ उन्हीं का मुंह दुख कर जाता था। वे अमर द्दो 
गये हूँ, परन्तु हम मर गये हैं । 

मन्त्री--नहीं राजन्‌ , वे आपको भो अमर कर गये हैँ वे 
रघुकुल को अमर फर गये हैं। दोनों प्रेम ओर कतन्य के अवतार 
थे, उसी के लिये बलि हो गये । 

शत्रनज्ञित - मन्‍्त्री, क्षत्रिय का कर्म बड़ा कठोर है, यह अब 
ज्ञाना । मैंने कितने युद्वों में कितने ऋतुध्वजों की हत्या की है, 
किनने शत्रुजिनों के हृदय के दुकड़े-ढुकड़े किये हैं | द्वाय ऋतुध्वज ! 

महारानी -- मूच्छा से जाग कर ) हाँ, मदालसा ! सुख का 
यही मार्ग है ? तूमे पति के साथ नहीं छोड़ा तो में भी पुत्र का 
साथ क्या छाट्टे ? अजन्म जिसे आँग्वां की पुतला बनता कर रखा, 
क्य' उसे माँ छोड देगी ' नहीं कमी नहों ' छोड दो! मुझे छोड़ 

ऋतुष्वन्न बुज्ता रह हैं , हों. चिता जरा आर जा , घू-घू-धू 
अहा हा ' कैसा स्वर है । यही ना सुख की सेज्र हैं। ( दाह कर 
खिला पर चढ़ना चांदनी है. परन्तु दासी पकड़ लेनी है ) छाड दो! 
में भी इसी चिता में जलूँगी । 


मन्त्री--महाराज़्. आप महारानी को सम्हालिए। चलिए » 


पछ पाताल-विजय 


भवन लोट चलना उचित है। श्मशान दु:ख को अधिक प्रज्ज्वलित 
कर रहा हैं । संसार नश्वर है | इसी श्मशान में करोड़ों ऋतुष्वन, 


मदालसा, ओर शत्रुजित एक द्वो गये ! न कोई पिता है न कोई 
पुत्र | यह केवल साया है--अ्रम हैं। आत्मा अमर है यहे एक 


वल्ल फेक कर दूसरा वल्न बदल लेता हैं । 
शब्रुजित--यह तत्व-ज्ञान आज्ञ शान्ति नहीं देता। यह मोह 
भी अजर-अमर हैं ! यह्‌ दुख भी अजर अमर है ! न कोई मस्त 
है न कोई जीता है । केवल आत्मा वल्न वदलती है तो मुझे! भी 
वस्न वदल लेने दो ! मेरा बल्न तो ऋतुध्वज के बल्ल से अधिक 
जी हो चुका है । 
मन्त्री--राजन्‌ , आपको कैसे सान्त्वना दूँ । मेरा छृदय भी 
इस दुख से फटा जा रहा है । लौट चलिये ? अब घर लोट चलिये! 
शत्रुजित--चलो सन्त्री, कहीं भी चलो । मुझे; तो सब जगह 
श्मशान है । 
. मन्त्री-वेदना में ही आनन्द है ! विधि के विधान को विनम्र 
होकर स्वीकार करना ही हमारे चस मे है । 
( सत्र का प्रस्थान ) 


( पद-परितेत ऐै४१०० 
0249 पंकशर ् कि के, 


लक 
धर, ० * 


दृश्य ६ 


[ बन में ऋतुष्वम ] 

ऋतुध्वज्ञ--'अभी तक त्राद्मण लोदा नहीं है | मेने मणि देकर 
भयंकर भूल की है । कहीं यह छल हो, प्रपश्न हो ! तन तो 
सर्वनाश है, घोर सर्वनाश है । परोपकार करने के अभिमान ने 
प्रेम का तिरस्फार किया है! हृदय में आज अशुभ विचार उठ 
रहे हैं| एक मय आँखों के आगे नृत्य कर रहा है । इस समय मैं 
भाणाहान सपे हो रहा हू । 

( श्राह्मणावेश में तालकेतु का प्रवेश ) 

ऋतुध्वजञ--ब्रह्मदेव, आप आ गये ! मुझे तो किसी अनिष्ठ 
की आशंका हो गही थी । 

ताल८--गाजकुमार , ब्राह्मण असत्यवादी, ऋपटी, स्व्रार्थी ओर 
लोभी नहीं होते संसार के समस्त ऐखड्य को त्याग कर लेंगोटी 


ध्ड 


जा 
्् 


लगाने वाहन ब्राह्मगा कुबेर की सिश्चि के ऊपर भो नज़र नहीं 
डालते ' ब्राह्मणों मे ज्व मक्त निम्स्वाथता हैं, तपन्वल हैं, तेज 
तव तक्त आय्यावत का संसार में मान हैं. हमने अपने हाथा 
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जक्षनत्रियां के मम्मक् पर राजमक्तट गया हैं. उनके हाथा ने दण्ड दिया 
है, आर म्यय एक्र लेगाटो बाच कर जगत जा आर चत्न गय है| 
इन सासारिक विभव्वा का हम लाभ हागा, एसा बचार कसा क 
हृदय प्ष कया उठता है ' हमाग आन्च दर ऋदु नवादाग से बहन 


दर, उस असीम, अनन्ल परमानन्द को आर लगो हइ है. हम 
संसार की माया का मटद्टरा का देला समम्धभत हैं 


पद पातवाल-विजय 


ऋतुध्वज्--तभी तो आप के चरयों पर सम्राटों के मस्तक 
ऋुफते हैं । आपके इशारों ने बढ़े-बढ़े साम्राज्य बनाये और 
बिगाड़े हैं । 

ताल०- लो राजकुमार, यह अपनी मणि सम्दाला ! सघुकुल 
का जेसा यश सुना था, उसे वेसा ही पाया | कुमार, तुम आवश्य- 
कता से अधिक धर्मात्मा, वीर, सरल ओर सद्ृदय हो ! 

ऋतुध्वज--( मणि लेकर ) क्षमा करना, मेने आप के विषय 
में अनुचित आशंका की । वह हृदय की दुबलता थी। क्षत्रियों का 
सर्वस्व समाज की संवा के लिए ही है ! 

ताक्०--कुमार, में तुम्हारे उपकार को कमी न भूलूँगा ! तुम 
ने मेरे वश की रक्षा की हैं। जाओ, अब तम अपने सत्नन जाओ ! 
तम्दारी पत्नी, माता-पिता, तम्हारी प्रतीक्षा कर रहे होंगे ! में तुम्हे 
आशीर्याद देता हैं ! 

( ताल्केतु का पस्थान ) 


ऋतुध्यज--न जाने क्‍यों आज चित्त उदास दो रहा दे। ऐमा 
प्रतीत दोता दे, जेसे कुछ खा गया हैँ । द्ृदय सूना-सा दो गया दै। 
रे टूटते-से दिखाई देते हैँ । पृथ्वी नीचे से घसकती जान पड़ती 


ले 
रद ) खाबकार शांवक गहरा आन पड़ता ड् । रात कुछ मय॑कर 
जान पढ़ती ४ ! मदालसा, तुमने क्या जददू किया दे | तुम्दार 
बिना ए% बड़ी नी बढ़ा जाता । 

( प्रत्यान | 
है पट-परिवितस ) 


दोती, उनसे कैसे प्रेम किया जाय ! युद्ध अनिवाय्य हो उठत 
है। लोहू की नदी वह निकलती है । कितने घरों के चिराण बुम 
जाते हैं । महानाश अपनी जीभ लपलपाने लगता है, श्मशान चेट 
जाता हे--लाशों के ढेर लग जाते हैं । परिणाम क्या होता है 
>किसक को दिंता से मार डालने पर अं को हिंसा से मार डालने पर भी दिंसा नहीं मरती, पाप 
नहीं मरता | वह पातालऊ्रतु से तालकेतु के शरीर में प्रविष्ट द्द 
जाता हैं। भावना का अन्त नहीं किया जा सकता । प्रथ्वी का 
कोना-कोना रक्त से रैंगा हुआ है । फिर भी प्यास नहीं बुमी 
हाय, दुष्ठवा का अन्त केसे हो ! आत्म-रक्ञा के लिये तलवार को 
तलवार से रोकना पड़ता हैं। में भी तालकेतु से प्रतिशोध लूँगा! 
इन बूढ़ी दृड्डियों में अब भी शक्ति है ! मैं भी पिशाच बनूँगा। 
सम्पूर्ण पातालपुरी को भस्म कर दूँगा । परन्तु, क्या इससे मेरा 
पुत्र जीवित हो जायगा ! क्‍या इसमें सहस्तों निरपराधों की दृत्या 
नहीं होगी ! क्‍या मेरी तरह सेकड़ों पिता पागल नहीं हो जायेंगे। 
महारानी की तरह सेकड़ों माताओं का हृदय चकनाचूर नहीं द्दो 
आयगा, मदालसा की भाँति सेकड़ों सतियाँ प्राण नहीं देंगी । 
परन्तु प्रतिशोध न लिया जाय, तो संसार सममेगा शबत्रुजित 
कायर हैं ! ऋतुध्चज ! ऋतुध्वज !! हाय, बेटा मैं आता हूँ, तू. 
कहाँ है ! 
( ऋतुध्वज का वेश ) 

ऋतुध्वज--मैं आ रहा हूँ । आप व्याकुल क्यों हो रहे ह्। 
यह अंधकार केसा ! हाह्कार कैसा ? महाकाल जेसी विभीषिका 
केसी ? राजमहल श्मशान-सा क्‍यों दो रद्द है ? 


दश्य ७ | तीसरा अह् पद 


शत्रु ज्ञित--कौन ऋतुष्वज् ! असस्सव ) छल है। लाना मेरी 
तलेबार | तालकेतु ही ऋतुष्दन् का रूप धारण करके आया है । तू 
मेरे ऋतुध्वज्ञ को खा गया है । यहाँ से वचकर नहीं जा सकता। 

ऋतुध्वज--यह कया कारुड ? क्या आप पागल हो गये हैं ? 
देखिये में आपका ऋतुध्वज ही हूँ | माँ, इस प्रकार क्‍यों पड़ी हुई 
है। मदालसा कहाँ है ९ 

शत्रुज्ञित--हाँ हाँ तू ऋतुध्वज दी है ! आ बेटा मेरे खोये हुए 
घन ' ( ढृदय से छगाते हैं ) चेटा, घोर अनथ हो गया ! 

ऋतुध्वज्ञ--क्या हुआ पिता जी ! 

शन्तुज्ञिन-- उस द्वानि की पूर्ति कैसे हो ? 

आऋतुध्वन्न--क्या हानि ? में यह कया देख रद्दा हूँ । 

शब्ुज्िन--बेटा, एक ब्राह्मण ने आकर कहा, ऋतुधष्वज 
राक्षमां से लड़ने हुए स्त्रग सिधार गये । उनकी वाहु में एक मणि 
चेंदी हुई थी, इसे लक्र आया हूँ. क्‍या वह केबल माया थी-- 
धोखा था ७ हम तो लुट गये अब यह दग्बकर कि नू ज्ञीबित है । 
मेरा हृदय फटा जाता है. अब पेय कैसे ग्खा जाय ।। गे 
लगते है ' 

महारानो, बेटा ऋशृ्वज्ञ कैना सुन्दर विमान है क्‍या 
इसमे मुझे नहा ले जञायगा तु ता अक्ला हो स्वग चला नहा, 
नही मदालसा मो साथ है. मां का प्रेम प्रा ब प्रेत सहन हे 

ऋ सु वज्ञ- हटा, मां. तुम्हार! ऋतु्वत्ष तुम्हार पास है 
में ज्ञीवित हैं ' तभ क्षत्राणी हा ज्ञत्रणियों क्वन गणा मे मरते क 
लिए ही पुत्री का जन्‍म दतो है. अभो नो मे जादिन हें 


8० पाताल-विज्ञय 


भहारानी--( आँखें खोलकर ) कौन बेटा, तू जीवित है! 
नहीं नहीं । यह केवल छल है। हट ज्ञाओ ! हट जाओ ! मुझे 
शान्ति से मर लेने दो । 

ऋतुध्वज--नहीं, माँ, में ऋतुध्वज ही हूँ । जिसे तूने जन्म 
दिया, गोद में खिलाया, उसे पहचानती नहीं । 

महारानी--सत्य ! तू ऋतुध्बज् है ! हाय, मदालसा! तुमे 

हाँ पाऊँगी ! ( बेहोश ) 

ऋतुध्बज्ञ-पिता जी मदालसा कहाँ है ! 

शत्रुज्ञित--मणि को देखते ही उसने शरीर त्याग दिया। 
अभी तक तो मैंने संतोप किया था, परन्तु यह देखकर कि तू 
जीवित है, प्राण निकले जाते हैं, कलेजा फटा जाता है ! 

ऋतुष्वम--हे भगवान ! तूने मेरा संस,र ही उन्नाड़ दिया। 
मेरा जीवन सुना कर दिया। मेरा कलेजा निकाल लिया ! ताल- 
केतु ही ब्राह्मगा का रूप घारगा कर मांगा दल लाया । हाय, पाप 
से पुण्य दर गया। ये सारो मधुर स्मृतियां ज्ञा मदालसा मेरे 
देंदय पर आकिनत कर गट हैं, आग के अवागा को तर जले रदी 
दें. जावन भर इस श्र५ मे कैसे जलता. मदालसा, मुम्क से 
अपर अवश्य टडशा परस्त उसका इसना कड़ा दण्ड ! मेरी 
इुदय माया प्र+क नम्ट'लत्त कप सेाग्स सका । मे तेरे याग्य ने 
था इसा खिय एन मुक्त व्याथ दिया. में ते शत्र के मी दर्शन 
ने वा सका वबर दा पता जो दम्तावा इसने डी दिन का संयोग 
था आऋब एजमहन मुक्त व्मशान 2: * 


रबर जितल औड मा बाप चुत ' बेटा अीर नद्ों ' ते बुद्ि- 


आओ, पहला 'द्ु ६१ 


मान और घीर है । उन दुख्यां में डाल कर भगवान दमारों परीक्षा 
ले गहा है। मदालसा को पाना सम्भव नहीं | इस प्रकार ज्याकुल 
होने से कया होगा ? 
पुनुध्यज्--यह हृदय हृदय ही है ! पत्थर नहों ! यह आपात 
असध है । राज-पाट, धन-दे।लत सबसे पझुमे घृण्या दो गई है । 
मुझे छुछ नहीं चादिए। केवल मदालसा, सदालसा, 'अब मुम्ेे मर 
दी ज्ञाना चाहिए ! 

शत्रुज्ञित--मदालसा से भी सुन्दर राजकुमारी से तेरा विवाह 


हा 


कर दूँगा। इस बुढ़ापे मे हम पर विपत्ति का पहाड़ पटक कर कहाँ 
जाता हैं 

ऋत॒ध्वज॒ पिता जी, यह स्वार्थ-भावना है! आप प्रेम की 
पीड़ा की राहराई का देखिये ' ज्ञा क्षिमसे प्रेम ऋरता है, वही उसे 
संसार मे सब से सन्दर है. सदालमसा के समान रूप और गुण- 
चिनुच्न मे कहा हे बढ़ प्रेम कहा हैं ' मेने ऋनच्य के कठार सार्स 
पर चलने समय उसे याद ने गया. मंदालसा, नेरा प्रम सच्चा 
था , मेगा सत्यु का समाचार पाने ही तूने प्राय न्‍्याग दिये में 
अभी नक ज्ावत है. में तेरा अनुकरणा करूंगा ! आता हूँ । 

५, इन्मसल की भाँनि चला जाना है ) 

शब्रजित - सालकेलु, तेरा छल जिज्यी हुआ पुण्य ले पाप 
ज्ञीत राया. ऋ तुध्यन्न सतुथ्वञ्ञ ' तु कहाँ ज्ञायगा ! में नहीं ज्ञान 
दूँगा ' बह ज्ञान क्‍या अनथ छऋग हासन । इसकी रक्षा कग्नी 
चाहिए | हमारी धर्म-परायणाना ही हमे सवा गई ' (पल्धान) 

( पट-परिवतेन ) 


६४ पाताल-बिन्नय 


जंज़ीरों में ज़रूर कस रखे हैं, परन्तु, मेरी आत्मा तो मुक्तहै। उसे 
बाँधने योग्य जंज़ीर तुम वनवा नहीं सके हो ! 

ताल०--सांसारिक ऐश्वय्य को त्याग कर लँगोटी लगाने में 
क्या आनन्द ! यदि तुम आस्तिकवाद का प्रचार करना छोड़ दो 
तो मैं तुम्हें एक जागीर दे सकता हूँ । 

ब्राह्यय-सवसे बड़ो जागीर तो त्रह्मानन्द है, ईश्वर-भक्ति है । 

हू मुझे प्राप् है। संसार के माया-जाल में फँसने की मेरी इच्छा 

नहीं है। ईश्वर की भक्ति के आगे सारे भूमए्डल का साम्राज्य भी 
तुच्छ है ! राक्तसराज, तुम मुझे व्यथ त्लो भन देते हो । 

ताल०--यदि तुम मेरी आज्ञा का पालन न करोगे तो तुम्हें 
जीवित ही जलवा दूँगा । 

ब्राह्मण--जलवा दो ताल केतु ! उससे मेरा कुछ नहीं विगड़ता | 
आत्मा को जला सकने वाली आग कहीं नहीं है | पाप की 
आग से अवश्य आत्मा व्यथित होती है, उसमें तू स्त्रयं जज रहा 
है । मेरे स्वामी ने मुझे उससे बाहर निकाल कर, अपने चरणों 
में स्थान दिया है। शरीर तो कारागार है, उसे चिना में जला 
डालिये | मैं मुक्त हो जाऊंगा। तुम मेरा उपकार ही करोगे, 
अनिष्ट नहीं । 

तात्०--नही प्राणु-दण्ड से तम्हे कम कष्ट होगा । तुम्हारी 
दोनां आँखे निकलवा लूँगा । ४ 

व्राह्मण-आात्मा के नेत्र खुल चुके हैं।ले लोये आँखें 
नम्हीं ले लो मुझे उससे कुछ दुस्म न होगा। परमेश्वर की 
अँगुली पकड़ कर में चल रहा हूँ । में कह्वों ठोकर नहीं खा सकता। 


अजिजननपतजज- 


ध्श्य २ ] चौया अटुः ६५ 


ताल०--में तो अस्ति्ों का अस्तित्व मिटाने को ही सिंदासन 


पर चहा हूँ । मंत्री ज्ञी, ले जाओ म्राह्मण देवता को । इनकी आँखों 
में ले हूं के तप्त सींदचे घुला दिए ज्ञाएँ । देखना है, इनका इश्वर 
तालकेतु को क्‍या दता हैं 


दाण-ईश्वर तुके प्रकाश दे ! चलो, मंत्री, तुम अपने 
स्वामी की आज्ञा का पालन करो ! 

( त्राह्मण आर संत्री का अस्दान ) 

ताल८--देख, संसार ! तालकेतु की शक्ति का तार्डव देंख ! 

पातालकेतु की झृत्यु का प्रतिशोध देख ! आस्तिकों का अन्त ! 

भदालसा अभी तुम्हारा गये चूण करना है ! प्रतिशोध ! प्रतिशोध !! 
अब मदालसा की सुध लूँ | वह ज्ञीदित है या मर गई ! 

६ प्रस्थान » 


न के 
( पट-पारवतंन ) 


द््र्य २ 
[ पाताल का बन्दीग्रह । मदालसा विक्षिप्तावस्था में लेटी हुई | 


मदालसा--अहाहा ! मेरे लिए स्वण-रथ लेकर ऊपषा के कोमल 
ओर मधुर प्रकाश में, नम के विस्तृत मैदान से ज्षितिज्ञ की राह 
'नीचे उतर कर मेरे प्रियतम आ रहे हैं । में सौभाग्यशालिनी 
'हूँ। हाय, हाय वह रथ रुफ़ गया ! हाय किसने पकड़ लिया, वह 
कोन है, बड़े बड़े दाँतों वाला ! उसकी जिह्मा क्रितनी लम्बी, उसका 
शरीर केसा भयानक है ! उसकी आँखें अंगारे की तरह लाल हैं। 
हाय, हाय, उस रथ को ही खा लिया । ( अचेत हो जाती है, एक 
दासी भोजन लेकर उपस्थित होती है ) 

दासी--यद नो मूर्छित पड़ी है। तालकेतु, तू बड़ा निष्ठुर है, 
इतने दिन से इसके मुँह मे अन्न का एक कणा भी नहीं गया! 
मनुष्य कसा पिशाच होता है ! इस पिशाचपुरी में रहकर निष्ठुरता 
देखने की में अम्यस्त हे गई हूँ परन्तु मेरा नारी-इदथ अभो तक 
इतना कठोर नहीं हुआ, जो ऐसे दृश्य देख सकूँ। 

मदालसा-- विक्षिप्रावस्था मे विशाच पातालकेतु तू मुझे 
छोड़ दे ! मेरे पिता के यहाँ पहुँचा दे ! हाय, यहाँ मेरी रक्ता करने 
वाला कोई नहीं | इनके सर पर वच्न नहीं द्वटता ! 

दासी-देवि, उठो ! इस प्रकार ज्ञान देने से क्या लाभ : 
उठ कर भाजन करा ! 


द्श्यर] चोथा अड्ड ६७ 


सदालसा--क्या ज़हर लाई हो ! हाँ लाओ ! नहीं-नहीं अब 
ज़हर भी नहीं लूँगी ! उसकी भी आवश्यकता नहीं रहो ! वह 
देखो, राजकुमार ऋतुष्वज् आ रहे हैं! कौन वही तो हैं, हाँ, वही 
तो हैं। वह देखो उनका कुइलय विमान उड़ रदा है! अब मैं मुक्त 
हो जाऊँगी ! अब मैं मुक्त हो जाऊँगी । 

दासी--बहन, शान्त हे ! 

मदालसा--आज मेरा स्वयम्बर है, आज मेरा विवाह है । रे 
शान्त क्यों रहूँ आज में दृत्य करूँगी, आज मैं गाऊँगी। में 
गल्थवे-कन्या हूँ। , उठने का अ्यत्न करती है ) हाय, उठने की शक्ति 

नहीं। हृत्य न कर सक़ूँगी तो गऊँगी दी । सू्ये देव रुक जाओ। 

आज्ञ ऐसा गोत सुनाऊँगी, जैसा तुमने कभी न सुना हो । चल्द्र 
निकल आओ ! तारागण जल्दी चमको, सब पंक्ति वाँध कर खड़े 
हो जाओ । मैं गीत सुनाती हूँ! मेरी वीणा लाना । मेरी वीणा | 
कुरडला ' 


दासी-देवि, कुर्डला नहीं है ' तब नी तम रुझ अपना नखा 
ज्ञानो । इस पिशाचपुरा से नम्हें मुक्त करने के प्रयत्न क््स् 

सदालसा- कौन " तू कुणइ' है | सहों-न-” बुरा इला तो सर 
गई ' नू तो पिशाचनी है. मोन है, प्रत्य हैं, सं्वनाश हैं 5 
खायगा ' खा ' परन्तु ऋतुष्वज को छाड दे ' इलव मात पद 


( मृच्छित * 
दासी --तलकेतु ' तालकेतु '! तूने घोर अनथ स्यि' है 


आस्यांवर्व, ऊुहों ऐसो पतिद्नबता, सहनशीला ओर पतित्रता 


हट पाता क्-पिनय 


रेडियाँ है, साधना में पूआतोय हैं! (वि मदाकासा, सुख्दारा शेर 
सम्रा है। यह दश्प मुझसे नहीं हैता लाता दे । तासऊेतु में वेश 
सारा छत प्रकट ऋर देंगी । दो सरण इदयों हो दुत्यां हरने से 
क्या लाभ * आडवावर्त और पाताल लोक की संह्कृति ओर पर्म- 
सिद्धान्तों में अन्तर दो सहता है, परन्‍तु दुदय का धर्म तो स्वत 
मान है । वी संक्षार को एकता के, बन्धुत्य के, शारित # संत 
में बच सड़ता है । परन्तु, बंदी ददथ-घर्म तालकेतु द्वारा तिरहऊत 
दो रदा दे । तालफेतु तेरा हृदय हृदय गही, पत्थर ऐ । तेरा रहसा 
प्रकद कर देंगी । 
मदालसा--( कुछ सचेत द्वोछर ! द्वाय, प्रियतम क्‍यों रूठते हो! 
दासी--देकि, सतियों के सुद्राम को कोई नहीं लूट सकता । 
बह फेवल छल था। तुम्दारे स्वामी अभी जीवित हैं । 
मदालसा व्यर्थ सान्त्वना से क्या दोगा। आधी आशा, आधी 
निराशा की अपेतज्ञा घार निराशा अच्छी ; मेरे स्वामी जीते न्नी 
मेरी मगि किसी का दे हो नहों सकते | मुझे मर जाने दो-र्म 
ज्ञान दा । 
५ तालकेतु का प्रवेश ) 
नतालकेतु - मदालसा ! मदभरी घड़ियों को मिद्टो करने से क्‍यों 
लाभ । ऋतुष्वज्, इस संसार मे नहीं है, अब किसके लिए यह 
वेदना का भार उठा रही द्वो। तालकेत के राजमहल में सकल 
ऋद्धि-सिद्धियाँ, सुख-सम्पत्तियाँ हाथ जोड़े खड़ी रहती हैं । ऋतुध्वम 
को भूल ज्ञाआ आर पाताल की साम्राज्ञी बनना स्वीकार कर लो। 


मदालसा--कहले दुष्ट, तेरी इच्छा हो सो कहले ! यह शरीर 


च्श्य ४] चोथा अझ ६६ 


तुले ले! लेकिन, ठहर, मुके मर लेने दें, इसमें से छृद॒व ओर 
आत्मा को निकल जाने दें । 
ताल०--अच्छा तो तू मर ही ! दया के हम दास नहीं हैं 
फूज् को हम सर पर नहीं चढ़ाते | तोड़ते हैं, सूँचते हैं, मल कर 
ऋ देते हैं । 
दासी--महाराज ! सती का अभिशाप सर पर क्यो लेते हैं । 
अचला की आह से पाताल का राजरसिदासन डुकड-ढुकड़े ह्दो 
ज्ञायगा ! में आप के हित की बात ही कहती हूँ । 
ताक्ष०-दर हो दुष्ट ! तेरा इतना साहस पातालकेतु को 
करुणा दासी ने धोखा दिया, त्‌ मुझे देना चाहती है ! निकल मेरे 
ल से । अय तेरी छाया भी मेरे महल में प्रवेश न करे । 
( दासी को घसीटता ले जाता है) 
मदालसा - कैसी आग जल रही है ! संसार भस्म हो जायगा। 
आकाश मे कसी ल्पटे उठ रही है | बढ़ मेरी चिता जल रही है! 
पुएय जला ज्ञा रह, है, पाप अद्रहास कर रहा हैं ' ईश्वर का सर 
ऋटा पहा है। शैतान नाच रहा है. पिशाच खष्पर भर-भर कर 
रक्त आर शराब पी न्ह € व ३ कई लक्ष्मी के वाल खॉँच 
रहा है । विष्णु की टॉँग पकड़ कर धसाट रहा हैं ' धमराज वठकर 
गे रहे है ' वेश्याएँ खज्लार कर रहा हैं. सात या का फॉसा पर 


लटकाया जा रहा है | कुग्डला ' कुण्डल्ा '. मुक बचा । य मुक्त 
चिता मे डाले देते हैँ | हाय, प्राणनाथ कवर आयग | अचेत 


( पट-परिवनन ) 


द्श्पं 
[ शध्पानश मय । वरन-प्र (४ | | 

अउल्यत सपहया को आग से ऊर्दी ऋगाग की आगे * 
सुछती दे! दा, मदालसा | तेरों इन्द्रखनुप सी संगीत अं 
हुरम मे अयभानवेदना को जिवलों पदक कर मदाशूरुस में लि 
गई । तू वितज़ी की सईद बम्ड कर इंदुव को डक डुके इेथी 
अत्तधान दा गई । तेरी हमूति के बेशन के सिकय अब मेरे पाक : 
कया रद गया दे | कैसी ज्वाला है, कहती अशारित # ! दस्त देदेव 
का भिम्तमें तेरी अनुराग को आग बढ़ा दी है, आज निईशे 
छर फेक दूंगा | इसे आँखों को, मिनमे तेरा छुप असा दुतओं हे, 
फोड़ इालूंगा ' इस जीवस को मो चारों ओर तेरी झुस्ृतियों 
से भरा हुआ है सप्ताम करा रृंगी । मद लसा, | फचता तने 
आई थी ' 

कुण टला के प्रवेश । 

कु दला तपम्बी सुम कान दो / में _म्दार चरणों में प्रणाम 
करनी हूँ । 

ऋतुष्वम कीस, कुएडला ' नुप्त यहाँ कंदाँ' तुमने मुझे 
नहें। पहचाना ' दा, भूण ज्ञाआ ' आम पथ लोग मुमे भूके 
ज्ञाएँ । 

कुएडला- नुम्द इस वेश मे कौन पहचान सकता है  यहें 
बेश ता राजकुमार के उपयुक्त नदीं ! 

ऋतुष्वन्न- कुंणडला ! तुम मुझे राजकुमार क्‍्यां कदती दो '! 


दश्य १] साधा अऊू १०१ 


मैं कद नहीं हूँ। फेब्त एक जीवित शब हूँ । अदृर्य को यदी वेश 
अच्छा लगता है, तभी तो उसने मेरा सारा सुब छीन लिया। में 
राज-पार छोड़ चुका हूँ, तपस्यी होने का प्रयत्न करता हूँ, परन्तु 
इसमें भी सफल नहीं होता । 

कुर्डला--तुम क्‍या फह रहें हो ? ऐसी क्या विशेष घटना 
घटी हैं ! 

ऋतुध्यजञ--क्या तुम्हें नहीं मालूम ! चन्द्रमा को सदा के 
लिए राहु ने प्रस लिया ! तुम्दारी सखी इस संसार से चल वसी । 

कुएडला--क्या कदते हो कुमार, यह बज्नपात कैसे हुआ ? 

ऋतुध्वज--यह सथ ज्ञान कर क्या होगा ? विश्व-कामना का 
धन, सृष्टि के सम्पूर्ण सानदय्य का सार, मेरी जीवन-ज्योत्ति, मेरी 
जीवन-नोका की पतवार, मुक्त से छीन लो गई। में लुट गया. 
कंगाल हो गया, निरावलम्ब हो गया , 

कृएडसा -हाय, मदानसा ' तुके इननो जल्दी ही संसार से 
चला जाना था, तो इसनी ममता का आयाजन क्‍यों किया था । 
ऊमार, इस दुर्घटना का कारगा 

ऋतुध्वज्ञ -- राज्नसा के इत्वात फर प्रारस्स है। रोथे श्र, इस 
लिये मे उनसे युद्ध करने के लिये गया मदालसा ने अपनो 
मणि मेरे बाहु में बोध दी ओर कहा “इसे क्नी अलग ने करना ' 
यदि में इसे देखेगी ओर तुम्हें न देखेंगी तो प्राण दे दूँती। मैं 
उसकी आज्ञा का उसके अनुरोध का पालन न कर सका। मेने 
केत्तव्य का प्रम स॑ ऊपर स्थान दिया. आज स्पष्ट दिखखाह द रहा 
है कि कतलेब्य प्रेम के चरणां पर नतमस्तक होकर पड़ा है ? 


अमपक 


29२ दालासिजति पर 


कूद वी >वींम और अतेन्‍्ध परश्ार भिक हे, जेरों नदी । दाम 
दास पक दे ऋर- सतत मे । उनके कोने कोड में पर मातत को 
अप उसमे है! मुझे परी बदला सुलां, ! 

ऋतण्वमभ 6 तीज कु नें जाद्गां का वेश बसी आई नई ि। 
मुद्ध मी माँग जी | उसने अपने दुख डा थी वर्यूव किया उ्त 
मुझ उस पर दया आ गे । सती ने मेरी शनि चढ़ अऔृ दी | 

फु/उइजाजगर्व तुम शव मे बिए दा थे, उह सर्वे हंदभों 
क्िक्षी पद विश्यास ऋस्ना झसा उचित आ। उससे मांग व 
बदाने गाँधी । 

ऋतुब्यग--उसने का, मेर वुत्न को पक अत्यस्त हरपपती 
कग्या से विवाद हुआ है। बंद मदातासा को मंसि[ चाईती दे, गद्दी 
वो ध्राग दे देगी, मेरा पुत्र उससे बदुन अधिड थम ररता है, थी 
उसने प्रागा दे दिये ता बह नो ज्ञावत ने सेवा मेरा हु दी 
नष्ट दवा मायगा | मुझ उसका रूबा चुतधर देथा आ। गई आर 
उस्त मांगा दे दी । 

कुए इला इसी को तुम तत्व भु दर कदते दा इमो बुद्धि 
से आय्यावत का साम्राज्य सम्द' तत हा इमसो पु ्द्ध मे मंत्तार डी 
एक बहुत बहा शाक्त से युद्ध "ना चाहते दी, ऐसा ह्नियाँ 
प्राण नहीं दें सकता, एस युवक # था «ा अच्छो-बुरी सभी 
कामनाओ का पृरा करना चस लमच्कते हैं, भ वार की ऊर्थण उपकारि 
नहीं कर सकते । याद यहू कथा सत्य ना दोनो ना उनकी सेरे ज्ञान 
देना दा तुम्दारा कतव्य था । कुंपात हो इन दुना पाप दे। उुमेंने 
दान का मय्यादा नदा रखो, ईसा लय नुन्द्‌ यदू दृष्ड मिल्ला । 


श््य२] चंथा अडुः १०३ 


ऋतुध्वज्ञ-में दोपी हूँ, में यद्‌ मानता हूँ इसी कारण परचा- 
ताप की आग में जल्ष रद्या हैँ । दुः्ड भोग रदा हूँ। मेने अपने 
हाथ से मदालसा की रुत्यु चुलाई दै। मेने अपने द्वाथ से मेरे दरे- 
भरे उपबन में आग लगा दी, उन्दों लपयों में में जलन रद्दा हूँ । 

कुरहला--बह् मणि मदालसा के पास कैसे पहुँची । 

ऋतुध्वज--उस्ती तालफेत्‌ ने ले ज्ञाकर वह मणि महाराज 
को सांप दी ओर कहा, 'खतुध्बज राज्स। से लड़ता हुआ मारा 
गया । मदालसा ने समाचार पर विश्वास कर लिया ओर प्राण 
त्याग दिये । इच्छा द्ोती है सारी पातालपुरी में आग लगा दूँ । 

कुण्डला--क्या उसका शव-दाह तुमने किया था 

ऋतुध्वज्ञ--नहीं, में अयोध्या पहुँच भी न पाया कि चिता 
को आग बुक चुकी थी ! 

कुण्डल्ा--सुम्हें इस प्रकार पत्नी के वियोग में संसार त्याग 
देना डचित नहीं । देश संकट में है, आक्रमणों का ताँता लगा 
हुआ है । सदालसा से देश बड़ा है। संसार में रूप का टोटा नहीं 
है। तुम किसी अत्यन्त रूपबती कुमारी से फिर विवाह कर लेना। 
उसे ही मदाल्लसा समझ लेना । 

ऋतुष्वभ--आज में तुन्दारे मुँह से कैसी वातें सुन रहा हूँ। 
जिस हृदय-सिंहासन पर सदालसा का अखणड शासन था ओर है, 
उस पर मैं किसी को स्थापित कर सकूँगा । 'स्वाति छोड़ क्या जग 
के जल से चातऋ प्यास बुक्कावेगा। या तो हँस चुगेगा मोती या 
भूखों सर ज्ञायगा / इस चातक को जो स्वाति-जीवन भ्राप्त हुआ 
था, वह ध्यास बुक्काने के पहले दी ढुलक गया। इस हंस को 
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अमूल्य मोतियों का दावर प्राप्त हुआ था, परन्तु वह खो गया। 
केवल मर जाना ही अब मेरे निराश जीवन का लक्ष रह गया है। 
मेरी ज्ीवन-नोकरा की पतवार हूट गई--अब तो नोका को ही 
लहरों में दो-चार रोके खाकर डूब जाना पड़ेगा । 

कुण्डला--दुख से घबरा कर नोका को डुबा डालना वीरत्व 
नहीं है। वियोग की आँच को दीपक की तरह जीवन भर जलाये 
रखना वीर का हो कार्य है। कुमार, तुम लौट जाओ | अयोध्यां' 
को, आर्य्यावत को--अनाथ मत करो । मदालसा के श्रति तुम्दारा ' 
मोह कतज्य के पथ में वाघक हुआ, वैदिक घर्म के नाश का कारण, 
हुआ, देश की परतन्त्रता में सहायक हुआ तो चह आदरणीय 
न रहेगा। 

ऋतुध्वज--कुण्डला ! धर्म, देश और कतैव्य के विषय में 
सोचने की मुम में शक्ति नहीं । मेरा धर्म तो उसी दिन डूब गया, 
ज्ञिस दिन मदालसा ने मुझे छोड दिया । 

कुएडला--अच्छा, कुमार, कुछ दिवस तुम मेरे आश्रम में रहो। 
सम्भव है, विवेक इस पीड़ा को मधुर ओर सह्य बना दे। चलो, 
कुमार | संक्रोच क्‍यों करते हो * 

ऋतुध्वज्ञ--चलो, परन्तु यह घाव भरेगा केसे ? 

दोनों का प्रस्थान ) 


( पट-परिवतन ) 


दृश्य छ 
[ अयोध्या का राजमद्दल ] 

सत्रजित--मन्त्री जी, ऋतघध्वज्ञ का कुछ पता लगा। 

सेत्री--सदाराज, उत्तकों खोज में कुछ कसर नहीं रखी गई। 
दुःख को बात है कि उनका कहीं पता नहीं लगा । 

शन्रुज्ञित--क्या रघुकुल का इसी प्रकार अन्‍्दे होना था। 
अतुष्बन्न को माता-पिता का मोह-त्याग कर इसी भकार उच्च 
जाना चाहिए था। 

मंत्री--महाराज, कुमार बुद्धिमान, विचारवान आर कतेन्य- 
शील हैं।वियोग की व्यथा कम दोते दी वे अयोध्या की सुधि 
लेंगे | आप निराश न हो । 

शत्रज्ञित-मैं स्वयं उसकी खोज में जाऊँगा । ऋडुतह 
मुख्य्से रूढ नहीं सकता | जब सदालसा आइ न थी तब भी तो 


बह अपने पिता के पास रह सकता था अवब क्यों न रह सकगा। 
मैं उसे सता लाझँगा। मेरी बुढ़ापे की लकड़ी च्वा इस प्रकार 


सता जायगी १ 
( देवराज इन्द्र का प्रवेश ) 


आओ, देवराज ! आज से सौमभाग्यशाली हुआ जो आपने 
मेरे घर को पवित्र किया | 

इल्द्र->आपके समाचारा न मसुन्क व्याधन ऋर दया । स्न्रक 
दुख में ह्वाथ बढाना मित्र का ऊंदेउ्य है । राजन, आपका दुख 
दूर हो सकता है 

शन्न॒ुज्ञित--औसे देदराज * क्या दूटा हुआ दर्पण ज्षोड़ा भा 
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सकता है| क्‍या मदालसा फिर जीवित हो सकती है, जिसको 
मृत्यु ने मेरा राजमदल सूना कर दिया है । 

इन्द्र--परन्तु राजकुमार तो लोट सकते हैं । उनका वेराग्य 
दर ऋरने का प्रयत्न करना चादिए। उन्हें शरीर छी नख़रठ 
बता कर उनके हृदय से माया का मोद छुड़ाना चाहिए। ऋतुश्वन् 
बुद्धिमान है, उनके हृदय में विवेक्र जाम्रत होगा तव वह अवश्य आप 
की, देश की, ओर धर्म की सुधि लेंगे । 

शत्रुजित--कुमार का तो कुछ पता दी नदीं | वह तो वेरागी 
होकर चला गया । 

इन्द्र--मैंने राजकुमार ऋतुध्वज का पता लगाने का अबब्न 
किया है। तालकेतु ने आय्यव्रित पर आक्रमण करने की तेवारी 
आरम्भ कर दी है । इसलिए में भी चिन्तित हो उठा हूँ। 
परन्तु आप अभी तक पुत्र और पुत्रवघू के वियोग में वेहोश हैं। 

शत्रुजित -देवराज, मेरा सामथ्ये, पोरुष और साहस तो उसी 
दिन समाप्त हो गया, जिस दिन पुत्रचधू से द्वाथ धोना पड़ा और 
पुत्र को खोना पड़ा । मदालसा की झृत्यु ने सेरा राजमहल उजाई़े 
दिया। पुत्र के वेरागी हो जाने से मेरा राजद्रड निबेल पड़ गंवा 
है । तालकेतु आता है तो आवे, में उसे अपने हाथ से सब डैने 
सौंप दूँगा । 

इन्द्र --तालकेतु केवल देश-विज्ञय करके नहीं रह जावगा 
बह आख्यों के धर्म का नाश करना चाहता है । 

शत्रुजित--जिस धर्म की रक्षा करने से केवल दुख दी शर्त 
द्ोता है, वह नए हो जञायगा तो क्या अद्ित और अशुभ दोगा। 


प्प४] चौथा अल र्व्क 


इ्द्र--अयोध्या के मद्दाराज, रघुकुल के सूर्य शत्रुजित के 
मुँह से मैं यह क्या सुन रद्दा हूँ ? आप इतने निराश क्यों द्वोते 
हैं! दिपत्ति किस पर नहीं पड़ती | बीर पुरुष उसे धेये फे साथ 
सहन फरते हैं | जिस दु ने तुम्हें इतना दुख दिया है क्‍या उसे दरुड 
देना नहीं चाहिए । 

शब्रुज्ञित --उसे ईश्वर दण्ड देगा। 

इस्ट्र--ईश्वर फे अस्त्र तुम हो । तुम्दारे ढारा ही उसे दण्ड 
मिले । यही दिधाता कही इच्छा है । 

शबुज्ञित--झुफे तो युद्ध से घृणा द्वो गई है । जिस चुद्ध के 
कारण सेंकड़ों माँ-वाप पुत्रद्दीन दो जाते हैं, हजारों युवतियों की 
मौँग का घिंदूर पुँछ जाता है, वह युद्ध मंगलकारी केसे हो सकता 
है ९ एक पिता अपने पुत्र का प्रतिशोध लेने के लिए सेकड़ों 
निदोपों के पुत्रों को मार डाले यह कहाँ का न्याय है 


इस्ट्र--कोई किसी को नहीं मारता । युद्ध तो राज-घ्मे है । 
समाज दी व्यवस्था रखने के लिये युद्ध आवश्यक हो जाता है । 
जिस सर्प का धर्व प्राशियों को काट कर मार डालने का है उसे 
सार डालना हो इचिन है. एक को मार कर सेकड़ों की रक्षा को 
जाती है , यदि ताजकतु का आय्यांवत पर राज्य स्थापित हो 
गया तो द्विसा. व्यमिचार, अनाचार, नित्य की वाने हो जायेंगे। 
आपके साथ नालकेतु ने हो बताव किया है, बह क्वल आपका 
नहीं रद्दा, उससे सारी झाय्य ज्ञपि का अपमान हुआ है । देश 
की मान-भथ्यांदा रखने के लिए इसे दण्ड देना हो हागा। 


शचुक्ञित-- देंवराज, ने बूढ़ा आदली हूँ. झुके ज्ञीवन का मोह 
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नहीं । इस दुस से जग मर चुका हैँ । सुद्ध में मर कर अपनी 
मृत्यु को अधिक गोरी बता सकता हूँ । परन्तु जिना 
आतुरयन फे । 

इन्द्र- कुमार की आप सिन्‍्ता मे कीजिये। वह सुरक्षित हैं। 
बंद नभेदा गदों के दक्धियां तट पर कु्दला नाग को तपस्विनों के 
आश्रम में हें। अब युद्ध की तैयारी कीजिए ओर राजकुमार को 
मना ज्ञाइए । ताक्षेकेतु आ्यावर्त पर आकगगा करे, उसके पह्े 
दंगे द्वी उस पर आकरमगा कर देना चादिये। अच्छा, अब मुझे 
जाने की आज्ञा दोजिए | 

( स्थान ) 

शम्रुज्ञिग- हिंसा करना घोर पाप दे, यद जान कर भी उसमें 

प्रवृत्त होना पड़ रहा है । 
( पट-परिवतन ) 


( नगद के तट पर गुर्डला का आश्रम । अमेत ) ] 
फुएडला-( 7 सदी ४ ) 
पाल माया से प्यार, 
डपा की कुंकुम-लाली, 


कुंमों +े 
च्र्लि दुल-सवर-लहरो सतवाली, 
है, नश्वर संसार | 
मत पाले सीया से प्यार! 
क्लोक रही एे सन्ब्या कीली, 
डबबन ही ज्ञावेंगे.. खाली, 


ठुलऋ नयी ह 8 
जग है अस्थिर और अलार ] 


सत पले साया से प्यार 
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( ऋतुध्बज का प्रवेश ) 

आओ कुमार कया कर रहे थे ? 

ऋतुध्चज-दूर बैठा हुआ तुम्दारी आत्मा का संगीत सुन रहा 
था । अरुण उपा की सुनदली छाया में बिहगों के श्राण पुलक्रित हो 
कर गा उठे हैं--मुखरित द्वो उठे हें । परन्तु तुम्हारा गीत उन सब 
से मधुर, मीठा, भादुक ओर करुण था। “मत पाले माया से प्यार”, 
यही तो उस नीति का सार है--जीवन-नोका की पतवबार दै 

कुएडला--बढ गीत तुम्दारे लिये नहीं, केवल मेरे लिए था। 
तुम्दारे स्वागत को संसार आँखें बिछाये हुए है । तुम्हारे संसार में 
'पतमड़ के पीले पत्तों पर, हो कर आता है मधुमास | परन्तु 

हि न बजे 

हमारी जीवन-बाटिक़ा में एक बार ही सोमभाग्य-कुछुम मुप्तकराता 
है। यदि तुपार से, आँधी से, अथवा माली के निर्देय करों से वह 
असमय में ही विदा हो जाय, तो फिर बादिका सदा सूनी ही रहती 
रे । उसके पल्लवों पर फिर केवल तुहिन-करणों से अश्जुओं ही का 
शंगार होता है । तुम्दारे संसार में 'घोर-निशा के बाद उषा का 
शैता उदय मनोहर हास ।' प्रकृति देवि तुम्हें बर-माला पहनाने को 
यार है | कुमार वह तो निराश दृश्य का गीत था ! 

ऋतुध्वज--जब नेत्रों की ज्योति बुक गई तत्र निशा और 
उैवा समान ही हैं | बघन्त-शिशिर, प्रभात-संध्या, सुख-दुख सब 
गेर अंधकार में बिलीन हो गये | कौन मेरा स्वागत कर रहा है 
ह मुझे दृष्टिगोचर नहीं होता। माया से प्यार करने की अब 
पु में सामथ्य नहीं है। तुम्हारा गीत सुन लेने के पश्चात्‌ वो 
सार को निस्सारता पर विश्वास हो गया है| 


शी घोधा अरे ११९ 
छुणडला-मेरे गीत को धन्य ने फरो । इसे सन्देद नदीं 

उतार नखर है, उसते मत नहीं पालना चॉर्दित [परन्तु भीति 
पालने से मेरा तात्पय्थे उसे म॑ आसक्ति स्खने सेहे। भक्ति को 

। सत्य समझ कर, अपने गुड त खाशब्य को मेले ज्ञाना उचित 
हो | जड़-प्रकृति की उपासना मे लिरत रह. कर परम-ज्योति को 
भूल जाना उचित नही । द्ीमित के अति सोह असीम पर परदान 
डाले । संसार के रंग-मेंच परे जो खेज खेलने की विधि ने भेजा 
है, उसे सुख-पू्वेऊ, शान्ति-पूर्वके, ल्‍्मयता से खेंलनों ही कठेव्य 
है। संसार के विविध अलान तो ये 
परमानल्द-रूप परत्रझन को भुलना चादिये दुनिया से प्यार से 
करने का तात्पय्ये यह. सह कि उससे असहयोग करना चाहिये । 
यदि ऐसा करेंगे मो विधि के विंधोने को वर्देज्ञत के दोषी होंगे । 


तुन्ह जाकर सपना रा मे काय्ये सन्हालना चाहिए 
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आतुष्चत तुम्हारे सत्संग से 


सिल्ली है, परन्‍्त अवारया का हुने की इच्ढी नहों हाता । 


कुएडल। जिस 52 ने तुमल छा नाच बोर पधातक 


व्यवहार जि है, क्‍या उसे इेण्ड द्ुना.. दुन्दारा क्तव्य 


कुछडला-: वाप को भोत्साहन ने! कमी ने मिलना चाहिए 
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( शब्रुजित का अवेश ) 

शबुजित--ऋतुन्वज्ञ ! तू मुझे भूल सकता है, परन्तु में 
तुझे कैसे भूल जाओ ! 

ऋतुषध्चज-पिता जी, मैंने श्रापकों बहुत कष्ट दिया। में जमा 
चाइता हूँ । ( चरण छूता है ) 

शत्रु जित--इसमें तेरा क्या अपराध ? तेरी अवस्था में में भी 
ऐसा ही करता | परन्तु, बेटा, माता-पिता के प्रेम को भी समझे | 
क्या तू सममता है तेरे माता-पित्रा तुके कम प्रेम करते है । 

ऋतुध्वम-पिता जी, में आपको कैसे सममाऊँ ? मुझे संसार 
कारागार-सा ज्ञात द्वोता है । 

शत्रुजित-हम ने पाताल लोक पर चढ़ाई करने की तैयारी 
की है, उसका सेनापति तुझे दोना पड़ेगा। क्या तेरे हृदय में 
ज्षत्रिय-रक्त नहीं है ? 

ऋतुध्चम--यह बात मैं पहले ही सिद्ध कर चुका हूँ । पर उस 
से क्‍या सुख पाया 

शत्रुज्ञित-प्रत्येक कार्य्य अपने लाभ और सुख के लिये नहीं 
किये जाते । 

( तालकेतु की उसी दासी का प्रवेश जिसे उसने अपमा- 

नित करके निकाल दिया था ) 

दासी--अयोध्या के महाराज और राजकुमार को सादर 
नमस्ते । 

शत्नुजित--तुम्द्ारा क्या तात्पय्य है ९ क्‍या चाहती द्वो ! 

दासी--महाराज ! मैं आरये-संस्क्ृति की भक्त, पाताल देश 
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तासिनी, वहाँ के राजा द्वारा निर्वासित नारी हूँ। आपको एक 
उप्माचार सुनाने आई हूँ। 

अतुध्वज्ञ-तू क्‍या हमें भुलाने आई है। पाताल के किसी 
व्यक्ति का विश्वास करते समय हृदय काँपता है । 

दासी--यह पाताल का दुर्भाग्य है। मदालसा को तालकेतु ने 
चन्‍्दी कर रखा है, वह जीवित है । 
..शन्ुजित--उसका अस्त्येप्टि-संस्कार मैंने अपने हाथों से किया 
हैं । क्यों हमें मूखे बनाती है। 

दासी--महाराज, आपको तालकेतु ने छल्ला है । वह माया 
को शरीर था, झूठा, जिसे आपने जला दिया। मदालसा अभी 
जीवित है । वह समम्दती है, राजकुमार संसार में नहीं है, आप 
समभसे हैं वह संसार में नहीं है । कैसा श्रम है । आपको शीघ्र 
उसका उद्धार करना चाहिए नहीं तो वह भाग दे देगी । 

ऋतुध्चज्--अवश्य, तुरस्त पाताल पर चढ़ाई ऋरनो चाहिए । 

कुणडला--अभी तक यह जक्षत्ित्व कहाँ था ? 


( पट-परिदर्तन ) 


दृश्य ३ 
[ तानफैतु फा राजादुल ] 

ताब+--आज पाताल के सुद्ड़ राज्य का पतन निश्चित है। 
भिसकी शक्ति से भूमएंडज कॉपिता था, बह ऋनुष्यम से पराशित 
दोकर भाग आया है। मंत्री भी, अब हमारा सर्वनाश निश्चित ६ । 

मंत्री--देवराज इन्द्र कर अयोध्या के राजा की सम्मिलित 
शक्ति से युद्र करना साधारण कार्य नहीं है । 

ताल०--हमारे कोट की दीवारें गिर चुडी हैं--हम इस राज- 
महल में भी सुरक्षित नहीं हैँ । 

मंत्री --ओर भागने का भी कोई मार्ग नद्दीं है) चारों ओर से 
शत्रु ने घेर रग्वा हद । 

ताल०- -यदि एक बार भी. हाय, एक बार भाग पाता, तो 
इन्द्र, शत्रुज़िन ओर ऋतुष्वत्न सबसे बदला ले सकता ! परल्तु 
अब कोई मार्ग नहीं है । पातानकेतु ! पातालकेतु !! तुम्द्वारा श्रति- 
शोध पूरा नहीं हुआ, पाताल के साम्राज्य का ही अन्त ही गया। 
ऋतुध्वन् ! ऋतुध्वन्न '! तुम्द्दारों वित्रय हुईं | परन्तु तुम्हें सुख 
नहीं मिलने दूँगा --मरते-मरते भी में तुझे मार कर ज्ाऊँगा' 
विज्ञय पाकर भो तुम द्वारोंगे, मैं द्वार कर भो जीतूँगा। मदालसा, 
मरते-मरते तुमे जीवित नहीं दोड्टेंगा । तलवार के एक ही वार में 
तेरा सिर ज़मीन पर लुढ़ कता दिखाई देगा। जाता हूँ। एक घड़ी 
का भी विलम्ब उचित नहीं । 

( प्रस्थान ) 
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पंप्री--अन्‍्त समय भी दुष्टता । पराषियां का है द्दी अन्त है । 
बे भी इसके साथ अनेक पाप किये है, ईलका न जाने कया फल 
गेगना पड़े । 

( शन्न॒ज्ञित, ऋतुष्वन आर इन्द्र का प्रवेश ) 
ऋतध्वज्ा--ऋूठाँ है तालफेतु, फायर रण से भाग आया। 

पसन्‍्तु भाग कर कदाँ जा सकता है। तुम कोन दो ! 

मंत्री--पाताल का राजमेंत्री 

ऋनुध्वज--अख रख दी । अल्ययथा इन्द के लिए तैयार हो 


(५ 


मंत्री--इन्द ! नहीं अब उसकी आवश्यकता नहं। हैं । मे 

अज् रखे देता हूँ. इसलिए नहीं कि हाथों में उनको पकड़ने च्ह्दी 

क्ति नहीं, या में रत्यु से डरता हूं वरन्‌ इसलिए कि आज पुएव 
क्र 


गया है। मै आत्म-समपेण करता हूं; चाहे 
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मंत्री--चलो ! 

( ऋतुध्वज् ओर मंत्री का प्रस्थान ) 

इन्द्र-ये राक्षस केसे भयंकर होते हें ! ऋतृध्वज, इस युद्ध 
में किस वीरता से लड़े हैं--जसे साक्षात्‌ यम्म हो, मद्दाकाल दो, 
मूतिसान्‌ संहार हो ! 

शत्रु जित--परन्‍्तु, मुझे तो युद्ध बड़ा ढ्वी भयंकर ओर कठोर 
कार्य्य प्रतीत होता है । श्रपने स्वार्थ के लिये दज़ारों की इृत्या। 
रक्त की नदियाँ बद्ा कर विजय | विजय हृदय-मिलन में है, तत्न- 
वार चलाने में नहीं । यद्द वात में उसी दिन समझ गया था जिस 
दिन ऋतुध्वज की सृत्यु का समाचार पाया । 

इन्द्र--हमें राजकुमार के पास पहुँचना चाहिए । सम्भव ई, 

हू संकट में पड़ जायें । 
( दोनों का प्रस्थान ) 


( पट-परिवतन ) 


दृश्य ७ 


[ बनन्‍्दी गृह ) 
मदालसा-वे प्राण किस ओशो से हुए हैं.। यह 
पठना कद तक भोगनी है । प्यारे जी झूठ छूने सिधार 


गये! पाप-पूरण प्रध्वी पर सुमे अकेला क्यों पर्टी गये । मेरा 
हुए गले छो फाँसी हो गया । मेरे सुख-निर्कर्ज को जलाने 
हे लिए ज्वाला बन गया । क्‍यों न तेरा ही अन्त हो गया । 
( कुण्डला और दासी की प्रवेश ) 

झुए्डला पाप नहीं, पुण्य है। आज तेरे पु्ची का उर्देय 
हुआ है । 

मदालसा--कौन कुण्डला - यो केवल माया 

कुएडला--माया की अंधकार ते मिंट गया. मे 
को उज्ज्वल किरणों के से हुआ है. ' तेरी 
समाप्त हो चुके है । जिस हृढ़ता से तने परीक्षा दीं है 
क्लोन दे सकता हैं. मसेलम लत करने व््राई ट 


सह्केर्न ह् ५ कारा- 
मदालसा-- ववी मे 5 सक्क्र्नं न्ग्राइ हैं. ६ ४ 
गार से मक्त करने आई है. शगोर से मेंत * ग्ने भाई हैं 


अब म॒भ६ अपनी आख! का भें आम ने रद 
आज़ गल मिल कल 
हि गल स्ञलती हैं 
कुए्डला---वंहिन . ये मत इेखर से 
सुद्दाग अमर रहे - 
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मदालसा--यह क्या अभिशाप देती है। में सत्र कुछ खो 
चुकी । 

कुणडला--यह बात मिथ्या है। 

सदालसा--बह मणि । वह ब्राह्मण । 

कण्डला-- सब छल था । बह त्राह्मण तालकेतु ही था । 

मदालसा--क्या यह बात सत्य हो सकती है । आये पुत्र 
फहाँ हैं । 

कुण्डला--तालकेतु से युद्ध कर रहे हैं | 

दासी--अधिक देर करना ठीक नहीं । शीघ्र निकल चलों। 

( तीनों का प्रस्थान ) 

ताल०--मदालसा ' मदालसा ! हैं, यहाँ कोई नहीं है! मिस 
ज्ञगह चिड़िया भी प्रवेश नहीं कर सक्रती, जहाँ वायु की 
भी स्वलछन्द प्रवेश नहीं, जहाँ सूर्य-रश्मियों का भी प्रवेश नहीं है 
चहाँ से मदालसा कहाँ गई । दीवालें खा गई, छत निगल गईं, या 
फर्श में समा गई । आज सारी बातें विपरीत हो रही हैं. । आज 
मुझे मानना पड़ रहा है कि मनुष्य के ऊपर भी कोई शक्ति है । 
बही ईश्वर है, बड़ी सृष्टि का नियन्त्र-करनेवाला है । पापी की 
दण्ड देता है। परन्तु में बहुत दुर निकल आया हूँ। अत्र लींदन 
का मांग नहीं, मदालसा, ते परातालकत आग ताल कतु के जीवन मे 
धूमकेसू को तरह उदय दुड, और सवनाश कर के विज्ीन ही गई | 

( ऋन॒थ्यन्न का प्रवेश ) 

ऋतब्वज मंदालसा कहाँ हैं ” शीघ्र बता । 
नान- --जमीन खा गईे, छत निगल गई, दीचारें गटक गई । 


हिंदी भूषण परीक्षा की सहायक पुस्तकें 
भारतवर्ष के इतिहास की अश्लोचरी 


( दूसरा भाग ) 


(छ०--ब्य० सॉमदत्त सूद, दो. एु., ऊनन्‍या मदाविद्याउय, जाऊंघर) 
प्र के भारतव्प ८ जाने कर 
इसमें यूरोरियन व्यापारिया | भारतवर्ष में भाने से छेझर 
मात तक का भारत का इतिद्दास भ्रश्त और उत्तर के रूप में दिया 


गया है ।. रूल्य ।2) सात 
& "अदशर०- ० न 
मारतवर्ष के इतिहास की चाट (वरतंमान युग) 
इसमें भारत का वर्तनान युग का इतिद्वास दिया गया है| 
कल्प) 
हिन्दी-भूषण प्रश्न-पत्र उत्तर सहित 
 संरादक--था रामप्रधाद मिध्र विशारद - 


इन्दी भूएण पराज्षा के पिउके साहा कु प्रशनन्‍पत्र इसमें 
उत्तर सहित दि गये हैं, प्रस्यक् विद्यार्थी झो इशझी एक प्रति 


अ्व्य छेना चाहिये मुल्य $* ८ 


हिंदी भूषण परीक्षा की सहायक उस्तके 
लोकोक्तियाँ और. मुहावरे - 


(छे+--दा० बद्रादुरचन्द शास्त्री, ऐम. ए.,ऐम. ओो. एछ., डी. छिठ-) 


नव रे 


हिन्दी में प्रचलित छोझोक्तियों और मुद्ावरों के मिश्र मिश्र 
अर्थ तथा अपनी भापा में उनका प्रयोग डिस तरइ डिया जाता 
है, यद सब जानने के लिए इस पुस्तक को पुझ प्रति अवर्प . 
खरोदिणु | दिन्दों-रत्न, दिन्दी चूपण और नेट्रिडुछेशन के प्रत्येद 


विद्यार्थी छो यद्र पुस्तछ अवश्य पढ़नों चाहिए। खूछ्य ॥) 


मरसत पत्र लेखन 


2 
2... अखुल ब्यवश्वसाद श॒ुझ्ू, किछारइ ) 


